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PREFACE. 


The  bulk  and  expensiveness  of  elementary  Hindustani 
books  is  a  subject  of  frequent  complaint.  This  compilation 
is  designed  to  furnish  to  the  beginner  an  easy  course  of 
reading,  which,  being  accompanied  by  a  vocabulary,  he 
can  go  through,  without  being  under  the  necessity,  at  the 
outset,  and  before  he  has  acquired  a  taste  for  the  language, 
of  providing  himself  with  a  costly  dictionary.  The  "object 
of  the  Compiler  will  be  fuUy  attained,  if  the  perusal  of 
this  little  Collection  shall  excite  in  the  Student  the  ambi¬ 
tion  to  prosecute  still  further  the  study  to  which  these 
pages  shall  have  introduced  him. 


\  ■  ■■  ■  ■  .  .  • 
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ANALYSES  AND  TRANSLATIONS. 


No.  I. 

Ulimuk  bin  Hubbunuk,  a  proper  name  ;  the  nom.  to  tha  (was)  ; 
ek  (one,  or  a)  shukhs  (person)  ;  jo  (who)  rel.  pron. ;  waste  (for  the 
sake),  postpos. ;  puhchanne  ke  (of  recognising),  gen.  case  of  the 
infinitive  mood,  used  as  a  verbal  noun,  [Gram.  p.  25,  Note  J], 
governed  in  the  gen.  by  waste ,  [Gram.  p.  35]  ;  upne  ko  (himself) 
acc.  of  ap,  [Gram.  p.  22],  governed  by  puhchanne ;  rukhta  tha 
(was  keeping  or  placing,)  imperf.  third  pers.  sing.  mas.  of  rukhna , 
agreeing  with  jo  ;  ek  (a)  mala  (necklace,)  a  noun  mas.  nom.  sing, 
the  object  of  rukhta  tha ,  [Gram.  p.  39]  ;  gule  men  (in,  or  on,  his 
neck,)  the  mas.  noun  gula  being  put  in  the  inflected  form  by  the 
postpos.  me n,  [Gram.  p.  35.]  Ittifakun  (by  chance),  an  adv. ; 
ek  (one),  roz  (day),  so-guya,  (he  fell  asleep),  third  pers.  sing, 
mas.  of  the  simple  past  tense  of  so-jana,  an  intensive  compound, 
[Gram.  p.  33],  formed  of  sona  (to  sleep),  and  jana  (to  go).  To 
(then)  adv.,  66s  ke  (of  him),  gen.  of  wooh  ;  the  postpos.  ke  used, 
because  the  word  is  governed  by  a  masculine  noun  ( bhaee ),  which 
is  not  in  the  nom.  case  sing.  [Gram.  p.  19];  chhote  (little),  in¬ 
flected  mas.  sing,  of  chhota ,  agreeing  with  bhaee  ne  (brother),  a 
masculine  noun  sing.,  which,  being  the  agent  of  a  past  tense  of  an 
active  transitive  verb,  requires  the  particle  ne,  [Gram.  p.  29]  ; 
wooh  (that),  demonst.  pron.  nom.  sing,  mas.,  agreeing  with  mala 
(necklace),  which  is  the  object  of  the  verb  rukha  (placed).  This 
being  a  past  tense  of  an  active  transitive  verb,  agrees  not  with  its 
agent  bhaee  ne,  but  with  the  object  mala  ;  and  this  being  third 
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pers.  mas.  sing.,  the  verb  is  in  the  third  pers.  sing.  mas.  of  the 
simple  past  tense  ;  upne  gule  men  (on  his  own  neck)  ;  upne  is  the 
second  form  of  the  gen.  of  ap,  governed  by  gule,  which  is  a  mas. 
noun,  not  in  the  nom.  sing.  Uhmuk  ne  (uhmuk,  P.N.),  the  agent 
of  poochha;  jagkur  (having  awoke),  past  conj.  part,  of  jagna ; 
poochha  (asked),  past  tense  of  the  active  transitive  verb  pbochhna  ; 
hence  not  agreeing  with  its  agent  uhmuk  ne,  nor  with  its  object, 
which  is  not  a  word  in  the  nom.,  but  a  sentence,  and  requiring 
therefore  to  be  put  in  the  third  pers.  mas.  sing.,  [Gram.  p.  30]. 
Ki  (viz.  or  as  follows),  a  conj.,  introducing  a  reported  speech  ; 
too  (thou),  hai  (art),  second  pers.  sing.  pres,  of  the  defective  auxi¬ 
liary  verb  ;  Uhmuk  bin  Hubbunuk  (P.N.)  ;  pus  (then)  adv.,  kaun 
(who  ?)  the  interrog.  pron.  boon  (am),  first  pers.  sing.  pres,  of  the 
defective  aux.  main  (I). 


No.  II. 

Ek  (a)  talib-bbl-ilm  (student),  guy  a,  (went),  third  pers.  mas¬ 
sing.  past  tense,  agreeing  with  talib-bbl-ilm ,  oljana ;  ghur  (to  the 
house),  a  mas.  noun  governed  by  the  postpos.  ko  understood ; 
kisee  telee  ke  (of  a  certain  oilman) — telee  is  a  noun  mas.  of  the 
second  declension,  which,  being  governed  by  ghur,  a  mas.  not  in 
the  nom.  sing.,  takes  ke  as  its  sign  of  the  genitive,  [Gram.  p.  19]. 
The  pron.  kisee,  inflected  form  of  koee  (some  one),  is  inflected  by 
the  same  postpos.  which  inflects  its  noun  telee,  [Gram.  p.  49]  ; 
aur  (and) ;  dekha  (he  saw),  third  pers.  sing.  mas.  of  the  simple 
past  tense  of  the  active  transitive  verb  dekhna,  agreeing  [Gram, 
p.  30]  not  with  its  agent,  (which,  if  expressed,  would  be  oos  ne,) 
but  with  its  object,  ghunta  (a  bell),  a  mas.  noun  nom.  sing,  gule 
men  (on  the  neck)  ;  gula,  a  mas.  of  the  first  deck  assuming  its 
inflected  form  before  the  postpos.  men,  [Gram.  p.  35]  ;  bail  ke 
(of  the  bull),  a  gen.  with  the  sign  ke,  because  governed  by  a  mas. 
noun  {gule  men)  not  in  the  nom.  sing. ;  ooske  (of  him)  gen.  of 
icboh,  with  the  sign  ke,  because  governed  by  bail  ke,  a  mas.  noun 
not  in  the  nom.  sing.  Poochha  (he  asked),  third  pers.  sing.  mas. 
past  tense  of  pobchhna.  The  agent,  if  expressed,  would  be  bos  ne  ; 
and  the  object  being  a  sentence  {yih  kya  hai),  and  not  “  a  word 
in  the  nom.,”  the  verb  is  put  in  the  third  pers.  mas.  sing.,  [Gram. 


p.  30]  ;  yifi  (this),  nom.  sing.;  kya  (what?)  hai  (is).  Oos  ne  (he), 
the  inflected  form  of  wooh ,  followed  by  the  particle  ne ,  indicating 
that  it  is  the  agent  of  a  past  tense  of  an  active  transitive  verb  ; 
kuha  (said,  or  replied),  the  past  tense  of  the  transitive  verb  kuhna , 
placed  in  the  third  pers.  mas.  sing.,  because  the  object  is  a  sentence, 
and  not  “  a  word  in  the  nom.”  Awaz  se  (by  the  sound),  abl.  sing, 
of  a  fern,  noun  ;  isee  kee  (of  this  very  thing),  the  gen.  of  the  pron. 
yih,  with  the  emphatic  termination  ee,  equivalent  lo  vefy^~merely, 
exactly ,  &c.  Being  governed  by  a  feminine  noun,  the  pronoun  in 
the  gen.  has  the  sign  kee;  chulna  (the  going),  inf.  used  as  a  verbal 
noun ;  is  ka  (of  him),  gen.  of  yih,  governed  by  the  mas.  nom.  sing. 
chulna ,  wherefore  the  gen.  sign  ka  is  used ;  hota  hai  (is  becoming), 
third  pers.  sing.  mas.  compound  pres,  of  hona ,  agreeing  with  its 
nom.  chulna ;  mu’loom  (known),  an  Arabic  participle  used  as  an 
adjective ;  moojhe  (to  me),  dat.  sing,  of  pron.  main.  Talib-ddl-ilm 
ne  (the  student),  the  agent  of  the  past  tense  of  the  verb  trans. 
kuha  (said),  which,  having  no  object  in  the  nominative,  is  put  in 
the  third  pers.  mas.  sing.  Ugur  (if)  ;  khura ,  khura  (whilst  stand¬ 
ing  still),  adj.  nom.  sing,  mas.,  agreeing  with  hail  (understood)  ; 
the  repetition  of  the  adj.  indicates  continuation  in  the  state  in 
question  ;  hilaya-kure  (he  shall  make  a  practice  of  shaking  it), 
third  pers.  sing,  aorist.  of  hilaya-kurna ,  a  compound  of  kurna ,  and 
the  past  part,  of  hilana ,  [Gram.  p.  34]  ;  to  (then);  kya  (what?) 
duryaft  howe  (will  be  discovered),  third  pers.  sing.  aor.  of  duryaft- 
hona ,  a  “  nominal”  compound  verb,  [Gram.  p.  33],  formed  of 
duryaft  (discovery),  and  hona  (to  become).  Telee  ne  (the  oilman), 
the  agent  of  diya  (gave),  third  pers.  sing.  mas.  past  tense  of  dena , 
agreeing  with  its  object  juwab  (answer),  this  latter  being  in  the 
nom.  case,  [Gram.  p.  30]  ;  ki  (that,  or  viz.),  a  conj.  introducing 
a  reported  speech ;  mera  (my),  genitive  of  main,  agreeing  with 
hail  (bull),  nuhee n  {hai  understood),  (is  not),  talih-ool-ilm  (a 
student.) 


No.  III. 

A  person  was  very  bad-voiced,  and  he  imagines  himself  good¬ 
voiced.  By  chance,  one  day,  that  person  had  remained  singing 
something.  A  washerman,  having  taken  a  rope,  came  near  him. 
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He  (the  singer)  enquired,  “  What  is  it?”  He  replied,  “  Health 
to  your  worship  !  I  had  imagined  that  my  ass  is  speaking.” 


No.  IV. 

The  son  of  a  vizier  was  ignorant  and  dull  witted.  The  vizier 
sent  him  to  a  sage,  and  said,  “  Educate  this  boy — it  is  possible 
that  he  may  become  wise.”  Accordingly  the  sage  made  much 
exertion  in  the  instruction  of  him,  but  there  was  no  profit.  Then, 
having  become  helpless,  he  sent  back  the  boy  to  his  father,  and 
said,  “  Thy  son  has  not  become  wise,  and  has  made  me  mad.” 


NOTES. 


No.  III. — Bud-awaz  (bad- voiced),  is  a  Persian  compound 
epithet,  formed  of  an  adjective  and  a  noun.  These  compound 
epithets  are  freely  borrowed  from  the  Persian.  Examples : — 
Khoosh-awaz  (sweet-voiced)  ;  koond-zihn  (dull-witted)  ;  runjeedu- 
khatir  (vexed  in  spirit).  Similar  compound  epithets  are  formed 
of  two  nouns,  as  mom-dil  (wax-hearted).  Get  ruhna  (to  remain 
singing)  is  a  compound  formed  like  an  “  intensive,”  and  not  like 
what  Dr  Gilchrist  terms  a  “  continuative.”  Ruhna  forms  com¬ 
pounds  with  the  root  as  well  as  with  the  present  participle,  but 
the  sense,  in  either  case,  is  generally  “  continuative.”  Exam¬ 
ples  : — Purha  ruhna ,  ho  ruhna ,  ghol  ruhna ,  &c. 

No.  V. — The  agent  of  urz  kee  (made  representation)  is  oos  rce, 
(he)  understood.  The  verb,  being  a  past  tense  of  a  transitive, 
agrees  with  its  object,  since  this  happens  to  be  in  the  nominative. 
Urz  is  a  feminine  noun  ;  and  hee  is  the  feminine  sing,  of  hiya ,  the 
past  tense  of  the  irregular  verb  hurna  (to  make),  [Gram.  p.  32]. 

No.  VII — Aur  ghora  kaisa  (and  what  about  the  horse  ?) 
Kaisa  is  used  in  a  similar  way  in  No.  XII.  Hisab  kaisa  (what 
about  an  accounting  ?)  i.  e.  why  talk  about  a  count  and  reckoning, 
when  I  gave  the  money  into  your  hands  only  five  minutes  ago  ? 

No.  VIII — Yantu'bodd  kurke  (having  made  the  exclamation, 
“  Ya  mu’bood  /”  or,  “  O  God  !”)  ;  bon  ne  roopiyu  ootha  liya  (he 
took  up  the  rupee)  ;  oon  ne ,  the  plural,  is  used  instead  of  oos  ne , 
out  of  respect  to  the  holy  man.  From  the  habit  of  using  the 
plural  instead  of  the  singular,  it  is  often  employed  when  there  is 
no  particular  intention  of  being  respectful.  Even  the  additionally 
honorific  affix  hon  is  frequently  affixed,  and  oonhon  ne  used  instead 
of  oos  ne ,  without  any  especial  reason  for  it. 

No.  IX. — Is  ko  rota  dekh  (having  seen  him  weeping) ;  in  this 
sentence  the  participle  rota  is  in  the  nominative,  though  it  quali- 
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fies,  and  might  be  expected  to  agree  with,  is  ko ,  which  is  in  the 
accusative.  Where  the  participle  is  used  adjectively,  and  does  not 
immediately  precede  its  noun,  it  is  generally  put,  as  here,  in  the 
masculine  nom.  sing.  In  the  expression,  occurring  in  the  same 
story,  darhee  hiltee  dekh  (having  seen  the  beard  shaking),  the  par¬ 
ticiple  does  agree  with  its  noun. 

No.  XII. —  Ubhee  dete  der  nuheen  hooee  ;  hisab  kaisa  (there  has 
not  been  any  long  time  since  my  just  now  giving  them ;  what 
about  a  reckoning  ?)  The  participle  dete  is  used  elliptically  in 
the  form  of  the  inflected  masculine  singular,  being  governed  by 
some  postposition,  equivalent  to  since  or  after ,  understood.  This 
elliptical  construction  of  the  participles,  used  substantively,  is 
very  frequent.  Examples  : — Sham  hooe  (on)  the  becoming  even¬ 
ing  ;  soobh  hote  (on)  the  becoming  morning ;  pul  marte  (in)  the 
striking  of  an  eyelid ;  chulte  wukt  (at  the  time  of  going),  &c. 
Sau  puchas  admee  (a  hundred  and  fifty  men)  ;  with  numerals  the 
singular  is  generally  preferred  to  the  plural. 

Aur  panch  roopai  (other  five  rupees) ;  awr,  here,  is  an  adjective, 
not  a  conjunction. 

No.  XIII. —  Chahe  ki  koochh  kuhe  (he  wishes  that  he  shall  say 
something)  ;  the  aorist  chahe  used  instead  of  the  present. 

Kydon  nu  ho  (why  should  it  not  be  ?  or,  where  is  the  wonder  ?) 

No.  XIV. — Itnee  bat  he  soonte  hee  (immediately  on  the  hearing 
of  this  speech)  ;  see  remarks  on  the  elliptical  use  of  the  inflected 
participle  in  the  note  to  No.  XII. 

Meeree  jan  jatee  ruhegee  (my  life  going  will  remain,  or  will  go 
entirely  away). 

No.  XVI. —  Chubena  lene  guya  (went  to  buy  parched  grain)  ; 
lene  is  inflected  by  ko  understood ;  lene  ho  guya  (went  for  the 
buying,  &c.) 

Lete  to  liya  (took  hold  of  it  indeed),  literally  “  taking  indeed 
took.”  A  participle,  in  the  form  of  the  inflected  masculine  singu¬ 
lar,  is  frequently  employed  to  denote  an  action  simultaneous  with, 
or  immediately  preceding,  that  implied  by  the  verb.  Example : — 
Chulte  hooe  yih  munsbobu  hurne  lug  a,  going  along,  he  began  to 
make  this  project.  In  the  instance,  lete  to  liya ,  the  participle  and 
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the  verb  being  the  same,  the  repetition  gives  a  force  equivalent  to 
<e  taking  hold  of.” 

The  translation  of  the  couplet  is,  “  Lai  Boojhukkur  understands 
(the  case)  ;  who  else  (is  there)  who  understands  it  ?  Remove  the 
roof  (and)  ridgepole ;  slide  him  over  the  top  ;  (literally,  having 
made  him  up,  take  him).” 

No.  XVIII. — Suwa  mun  phoolon  se  (with  a  mun  and  quarter 
of  flowers)  ;  with  nouns  of  weight  and  measure  the  word  o/is  not 
required  in  Hindustani. 

Padshah  ne  aram  furmaya  (the  king  took  repose).  In  <{  nomi¬ 
nal”  compounds,  the  ordinary  verbs  signifying  to  do ,  make ,  per¬ 
form,  &c.,  are  replaced  by  furmana  (to  order),  when  the  person 
spoken  of  is  a  king  or  a  great  man. 

Is  moordar  ke  sau  taziyane  maro  (strike  on  this  carrion  a  hun¬ 
dred  blows  of  a  whip).  The  postposition  bopur  (upon),  under¬ 
stood,  governs  is  moordar  ke  in  the  genitive. 

No.  XIX — Khooda  kee  kusum  (I  swear  by  God)  ;  literally, 
“  the  oath  of  God  (I  take).” 

No.  XX. —  Ubhee  sir  kat  dalta  hbon  (I  shall  just  now  cut  off 
his  head),  the  present  used  for  the  future  ;  as,  in  English,  “  I  go 
to-morrow,”  for  “  I  shall  go,”  &c. 

No.  XXII. — Nekee  bur  bad  goonuh  lazim  (a  Persian  proverb, 
meaning,  my  goodness  has  been  thrown  away ;  and  besides  I  have 
incurred  blame)  ;  literally,  “  goodness  to  the  winds — fault  ad¬ 
hering.” 

Do  din  puhle  ate  to  dose  pate  (if  you  had  come  two  days  sooner, 
then  you  would  have  got  him). — See  Gram.  p.  52. 

Bin  kubool  kiye  (without  agreeing  to).  The  participle  is  used 
substantively  as  in  the  examples  cited  in  the  note  to  No.  XII. 

Murne  se  mittee  deejo  (at  our  death  give  us  earth,  or  bury  us). 

No.  XXIII _ Nu  janiye  kya  kdochh  hoga  (one  does  not  know 

what  will  be)  ;  the  precise  force  of  koochh,  in  this  sentence,  cannot 
be  easily  conveyed  in  English,  though  its  influence,  in  giving  a 
comprehensive  indefiniteness  to  the  kya ,  is  perceptible  enough  in 
the  Hindustani. 

B 
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Tukseer  mooaf  (excuse  me)  ;  literally,  44  (let  my)  fault  (be) 
pardoned.” 

Bat  kee  bat  men  (instantly — at  the  very  word).  The  postposi¬ 
tions  of  the  genitive  are  employed  to  denote  44  purpose,  worth, 
possibility,  totality,”  &c.  So  khane  kee  kothree,  an  eating-room ; 
do  sau  roopai  ka  ghora ,  a  horse  worth  two  hundred  rupees ; 
yihjeene  kee  nuheen ,  this  (female)  is  not  capable  of  surviving ;  khet 
ka  khetf  the  whole  field ;  sub  ka  sub ,  all  together  ;jhoond  kejhbond , 
whole  swarms. 

No.  XXIV. — Nu  upnee  kuhta  nu  aur  kee  soonta  (he  neither 
spoke  himself,  nor  listened  to  the  speech  of  others).  The  word 
bat  (speech)  is  understood ;  and  the  present  is  used  instead  of  the 
past,  as  in  narrative  it  very  frequently  is. 

Koochh  60s  ne  kuha  tha  (had  she  said  any  thing  ?)  The  plu¬ 
perfect  used,  as  it  often  is  in  Hindustani,  where  in  English  the 
perfect  would  be  preferred. 

Wooh  milee  to  humaree  jan  ruhee  nuheen  to  guee  (if  she  be 
obtained,  then  my  life  will  remain;  otherwise  it  will  depart). 
The  past  tense  is  here  used  to  imply  certainty  : — that  it  will  do  so, 
is  as  sure  as  if  it  had  already  happened. 

Tere  koombe  men  kaun  kaun  hai  (what  individuals  are  there  in 
thy  family  ?)  The  repetition  of  the  kaun  indicates  that  the 
questioner  wishes  to  hear  of  the  individuals  severally. 

Upna  dookhra  kiya  kurtee  boon  (I  am  occupied  with  my  own 
cares)  ;  literally,  I  make  a  practice  of  doing,  or  enduring,  my  own 
misfortunes. 

Jeth  soodee  punchumee  ko  (on  the  fifth  of  the  light  half  of  the 
month  Jeth).  44  Time  when”  is  indicated  by  ko. 

Ujub  sumain  ka  alum  hai  (it  is  a  wonderful  spectacle)  ;  literal¬ 
ly,  44  Wonderful  is  the  state  of  the  time  ;”  i.  e.  of  the  things  there 
at  that  time. 

Humen  ap  kee  khidmut  kurnee  lazim  hai  (for  me  to  make  attend¬ 
ance  upon  your  highness  is  proper).  An  infinitive  agrees  with  its 
object,  (provided  the  latter  be  in  the  nominative,)  unless  some 
other  rule  of  grammar,  as  is  most  commonly  the  case,  occur  to 
prevent  it.  For  instance,  in  khidmut  kurne  luga  (he  began  to 
make  service),  luga  puts  the  infinitive  into  the  masculine  inflected 
form,  [Gram.  p.  34.] 


VOCABULARY 


\  ULIF. 

s.  <_->!  ub,  now. 

s.  t L&>\  ubtuk,  till  now. 

A.  Ibraheem,  Abraham, 

s.  ubhee,  just  now. 
s.  c_j1  ap,  self,  you  Sir,  his  wor¬ 
ship,  &c.  cJT  ^  cJT  ap  hee 
ap,  of  his  own  accord, 
s.  cj!  uti ,  very. 

s.  bjli'l  botarna ,  to  bring  down,  or 
take  off. 

s.  by!  obturna,  to  descend. 

* 

a.  \i\Ju\  ittifakun,  by  chance. 
h.  bJ \itna,  adj.  thus  much;  as 
much  as  this  :  ootna,  as  much 
as  that. 

h.  yg  utkul  puchchoo,  at 

random. 

s.  |  ath,  eight. 
s.  Ulgjl  bothana,  to  raise. 
s.  b^Hl  oothna ,  to  rise. 
s.  aj ,  to-day. 


a.  ijazut,  f.  permission. 

h.  uJoW  uchanuk,  suddenly, 
s.  uchchha,  adj.  good. 

A.  uhmuk,  blockhead. 

a.  Jly#-!  uhwal  (Arabic  plural), 
circumstances,  state. 
a.  ikhtilat ,  conversation. 

A.y>-!  akhir,  at  last. 
a.  cy>T  akhirut,  futurity,  the 
world  to  come. 

A.  yclUJ  ikhlas,  affection, 
s.  oodas,  sorrowful. 

A.  l-jS\  udub ,  politeness, 
p.  admee ,  a  man. 

H.ytol  idhur,  hither,  on  this  side  : 

oodhur,  thither,  on  that  side. 

A.  iradu,  wish,  intention, 

p.  arastu,  adorned,  ar¬ 

ranged. 

P.  p\j\  aram,  comfort,  health. 

urguja,  a  kind  of  per¬ 
fume. 

s.  ure ,  holla  !  sirrah  ! 


B 
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s.  \j\j\  oorana,  to  cause  to  fly ;  to 
filch. 

s.  \jj\  oorna,  to  fly. 
p.h.  liUjT  azma-na,  to  try. 
s.  \jJ\  asra,  refuge,  abode, 
s.  asun,  a  seat,  a  posture 

(adopted  by  jogees  in  their  de¬ 
votions). 

p.  asoodu ,  quiet,  contented. 

s.  asees,  f.  benediction. 

a.  isharu,  a  signal,  hint, 

p.  I  ashna,  an  acquaintance. 
s.  ushnan,  bathing. 

a.  ulu,  most  high. 

h.  ufeem ,  f.  opium. 

h  .  ufeemee,  opium-eater, 

p.  UT  aka,  master. 
a. jS\  ukbur,  greatest;  name  of 
an  emperor. 

s.  1^1  ikutha,  adj.  collected  to¬ 
gether  ;  in  one  place, 
s.  ukela,  alone. 
ugur,  if. 

s.  I  age,  before ;  in  front. 
a.  Jl  al,  f.  progeny. 
h.  ISll  oolta,  adj.  turned  back. 
h.  LSI  oolutna,  to  turn  back. 
a.  <Laall  ulkissu,  in  short. 
h.  Ixyll  ooluhna,  a  complaint. 
h.  uoleechna ,  to  bale. 


a.  (jlsrul  imtihan,  experiment. 
a  .  \j*\  oomura  (Arabic  plur.),  no¬ 
bles  ;  or  a  noble. 
a.  Jiy\  umwal,  riches, 
p.  Jwd  oommed,  f.  hope. 
a.p .  umeer-zadu ,  nobly- 

born. 

s.  J\  an,  having  come  :  (for  1  a), 
s.  U I  ana,  to  come.  The  TV  of  a 
rupee. 

A.  umbaree,  f.  a  litter, 

s.  un-bedha,  unbored, 

p.ji^jl  undur,  within. 
s.  UjJl  undha,  blind. 
s.  undheree,  f.  darkness, 

p.  Jul  undeshu,  thought,  an¬ 
xiety. 

a.  |*U)1  inam,  a  present. 
s.  ankh,  f.  the  eye. 
s.  oonglee,  f.  a  finger, 
s.  Jcol  anund,  m.  or  f.  joy. 
h.  inhon ,  these  :  oonhoiii, 

those  (honorific  inflected  forms 
pi.  of  yih,  and  Xj  wooh),  he. 
p.  jljl  awaz ,  f.  voice,  sound. 
s.  j  jl  oopur,  upon,  over. 
s.  oopurla,  adj.  upper, 
s.  ooda,  brown. 

H .jji  aur,  conj.  and,  also.  adj. 
more,  other. 
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a.  Jij\  aulad,  f.  offspring. 
p.  *1  ah,  f.  a  sigh,  interj.  alas! 
h.  Lo)  aisa,  such. 

s.  i*L&\  ek,  one.  ^Jj\  Ifb)  eka- 
ekee,  or  Jh  ek-bargee,  all 
at  once. 

p.  aeenu,  a  mirror. 

BE. 

p .\>ba,  prep.  with. 

t.  bb  baba,  father,  child  ! 
h.  c_>b  bap,  father. 

s.  cub  bat,  f.  word,  affair,  ac¬ 
count. 

p.  b  badshah,  a  king. 

p.  cU'^blob  badshahut,  f.  em¬ 
pire. 

p.  ^&l2»jb  badshahee,  imperial, 
s.  jb  bar,  f.  edge  (of  a  knife,  &c.). 
s.  bjb  barya,  a  whetter. 
p .  jljb  bazar,  a  market, 
p.  jjb  bazoo,  the  arm ;  the  fold 
(of  a  door). 

a  .  b  ba,is,  cause,  reason. 

a.  ^b  bakee,  remaining. 
s.h.  y^lb  baluk-pun,  childhood. 
s.  &b  banta,  a  share, 
s.  taxrb  banchna ,  to  read. 
s.  bjbjob  bandhna,  to  bind. 
s.jt> b  bahur,  outside. 


3* 

p.  j*.&b  ba-hum,  adv.  together. 
s.  (jbb  bay  an,  adj.  left  (hand, 
&c.). 

h.  bbo  butana,  to  point  out. 
s.  butooa,  a  purse. 
s.  bil^ib  bithlana,  to  cause  to  sit. 
s.  bl szrbujana,  to  play  (on  a  mu¬ 
sical  instrument), 
s.  bjWr  bicharna,  to  think. 
h.  bsr  buchna,  to  be  saved,  to 
escape. 

p.  teg  buchchu,  a  young  one. 
s.  bichhana,  to  spread. 
s.  bichhna,  to  be  spread, 

s.  b^sr  bichhauna,  bedding, 
p.  bukhra,  a  share. 

p.h.  \uLskrbukhsh-na,  to  give,  for¬ 
give. 

p.  Jo  bud,  bad.  CuU  Jo  bud-zat, 
wicked.  ^  bud-teenutee , 

malevolence. 

h.  bj&Jo  budhna,  a  kind  of  pot. 
h.  \j)  boor  a,  bad. 

p .  p\j>  burabur,  uniform,  equal, 
alike. 

p.  obp  bur-bad,  adj.  (given)  to 
the  winds  ;  thrown  away, 
s.  (jyJ  burus,  a  year, 
s.  biruh,  separation. 
s.  Ijj  bura,  large,  great. 
b  2 
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s.h.  bWjj  boor  ha-pa,  old  age. 
s.  liUjj  burhana,  to  augment,  ex¬ 
tend. 

s.  Uj^j  burhna,  to  increase,  pro¬ 
ceed. 

s.  L &Jj  boorhiya,  f.  an  old  wo¬ 
man. 

S.  \u~+)  busna,  to  dwell. 
s.  bisk,  poison. 
a.  iSxj  bu’d,  after, 
p.  J.jo  bughul,  f.  the  armpit. 
s.  bukra,  a  he-goat. 
s.  i ti  bugla,  a  crane. 
a.  L  bula,  f.  calamity,  evil. 
h.  lilta  bbolana,  to  call. 

P.  bulki,  moreover. 
h.  \j\£j  boolwana,  to  cause  to  call. 
h.  bulenda,  a  ridgepole. 
a.  ^  bin,  a  son. 
s.  ^  bun,  f.  a  wood. 
s.  ^ j  bin,  without.  (Jb  ^ 
bin  dane  panee,  without  eating 
and  drinking. 
h.  Lj  bunna,  to  be  made. 
h.  bbo  bunana,  to  make,  adjust, 
p.  <A:j  bund,  m.  or  f.  a  bond,  joj 
b £  bund  kurna,  to  bind, 
p.  bundu,  a  slave, 
s.  b'y&Joo  bundhwana,  to  cause  to 
be  bound. 


p.  bundee,  f.  a  female  slave. 

h.  bunwana,  to  cause  to 

make. 

s.  bddjhna,  to  understand, 

p.  b jy  boriya,  a  mat. 
h.  Uyj  bolna,  to  speak,  say. 
p .  to  bu,  prep,  by,  with,  in,  to. 
h.  un — .3  bhant,  f.  manner,  sort. 

s.  bhaee,  brother. 

s.  buhoot ,  much,  many, 

p  bihtur,  better. 

s.  \j^>  buhbotera,  adj.  much. 
h.  b^s#  bhijwana,  to  cause  to 
send. 

s.  j g  bhur,  full,  whole  (added 
pleonastically  to  words  denoting 
extent  or  duration). 
h.  \ jjtf  buhra,  deaf. 
s.  I jj#  bhurna,  to  fill, 
s.  bhurbhoonja,  a  man 

who  parches  grain, 
p.  bihishtee,a  water  carrier. 

h.  blCyj  buhkana,  to  deceive, 
s.  Bhugwan,  God. 

s.  bhula,  adj.  good. 

h.  bhor,  f.  dawn. 

h.  bhee,  also,  even. 

s.  bhaiya,  brother. 
s.jx*y  bheetur,  within. 
h.  bhejna,  to  send. 
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s.  Ju^j  bhed,  a  secret. 
s.J+g  bher,  f.  a  sheep. 
h.  bhena,  f.  a  sister, 

p.  be,  prep,  without, 

(jLaii  be-insafee,  f.  injustice, 
^b  ^  be-bakee,  f.  fearlessness. 
^Ur5^  be-hijabee,  f.  appearing 
unveiled ;  immodesty, 
be-charu,  helpless,  unfortunate. 
be-duregh,  unsparing. 
be-kurar,  uneasy.  ^ 
be-kul,  uneasy.  be-hosh, 

stupified. 

a..  UL)  buy  an,  explanation, 
s.  Lkbj  byahna ,  to  marry. 

§.  \^j  beetna ,  to  pass,  happen. 

h.  liL.*  beta,  a  son. 

s.  baithna,  to  sit. 

h  .  betee,  f.  a  daughter. 

s.  beech,  in,  among. 

s.  b*sqj  bechna,  to  sell. 

s.  J Beerbul,  a  proper  name. 

s.  bees,  twenty. 

s.  J-j  bail,  a  bull. 

h.  \jy£  byaura,  explanation. 

PE. 

s.  (jJj  pas,  postpos.  near,  beside. 
s.  pan,  betel  leaf, 
s.  bb  pana,  to  get,  find. 


s.  ^\jpanch,  five. 
s.  ^Ijub  pandan,  a  betel-box. 
s.y\ipanw,  leg,  foot. 
s.  (Jb  panee,  m.  water. 
s.ju  pbotr,  a  son. 
s.  f^Azgipuchas,  fifty, 
s.  jvfsr;  pachchham,  m.  west. 
s.  j)  pur,  upon,  but. 
s.  prudhan,  a  minister  (of 

state). 

s.  bjj  puma,  to  fall. 
s.  purhana,  to  cause  or  teach 

to  read. 

s.  purhna,  to  read, 

p.  pus,  then,  therefore. 

h.  b jbb  pobkarna,  to  bawl  out. 
s.  bbb  pukana,  to  cook. 
h.  bj$b  pukurna,  to  seize. 
h.  b \jj£j  pukurwana,  to  cause  to 
seize. 

s.  pukwan,  sweetmeats,  vic¬ 

tuals  fried  in  butter  and  oil. 
s.  Jl ^jpukhal,  f.  a  water-bag. 
s.  pukherob,  a  bird. 

H .  pugree,  f.  a  turban. 

s.  bib  pilana,  to  cause  to  drink, 
s,  pulung,  a  bedstead, 

s.  piinth,  a  road. 
s.  punchumee ,  f.  the  fifth 

day  of  the  lunar  fortnight. 
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s.  punchhee,  a  bird, 

s.  CdIu  pundit,  learned. 
s.  punkha,  a  fan. 

H-  potlee,  f.  a  bundle, 
s.  pooja,  f.  worship. 
s.  poochhna,  to  ask. 

-•  \jji  poor  a,  adj.  full-  \j£ 

poor  a  kurna,  to  fulfil, 
p.  <s^~ij)post,  a  poppy  head, 
p.  postee,  one  who  intoxi¬ 

cates  himself  with  infusion  of 
poppy  heads. 

p.  C/lAjJ  poshak,  f.  dress. 
s.  UjlsL-vi  puhchanna,  to  recog¬ 
nise. 

h  .jp  phir,  again. 

puhur,  a  watch  (of  three 
hours). 

h.  U rfj  pldrna ,  to  turn,  walk 
about,  go  round. 
h.  puhle,  adv.  first. 
s.  puhunna,  to  put  on. 

s.  puhnana,  to  cause  to  put 

on. 

h.  puhoonchana,  to  convey. 

h.  puhoonchna,  to  arrive. 

-  •  phool,  a  flower, 
s.  L5^  plibolna,  to  blossom. 
w.  j+Qpher,  again,  back, 
s.  phenkna,  to  throw. 


s.  jLj  pyar,  m.  or  f.  fondness, 
s.  \Ju)  pyara,  adj.  beloved, 
p.  t\\j  piyalu,  a  cup. 

5.  j  peeth,  f.  the  back* 
s.  paithna,  to  penetrate, 

enter. 

s.  peechha,  the  rear,  pur¬ 
suit. 

s.  peechhe,  in  the  rear,  be¬ 

hind,  after. 
peer,  f.  pain. 
p .  jp  peer,  an  old  man. 

peer-moor  skid ,  venerable  Sir  ! 
p.  paigham,  a  message. 

s.  L.j  peena,  to  drink,  smoke  (to¬ 
bacco). 

s.  lL^dj  peenuk,  f.  intoxication, 
drowsiness. 

CD  TE. 

p.  Ai  bjb'  taziyanu,  a  whip, 

UjU  taziyanu  mama,  to 

scourge. 

p.  talab,  a  pond. 

s.  tub,  then. 
s.  UsT  tujna,  to  abandon. 
s.  JJ  tud,  then. 

a.  turbiyut,  f.  education, 

s.  CD Ji  toort,  quickly. 

A.  JuJ‘  tusullee,  f.  consolation. 
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a.  tu’zeem,  f.  respect. 
a.  pixj  tu’leem,  f.  instruction. 
a.  jr^sa  tukseer ,  f.  fault. 

h.  tuk,  till,  up  to. 

a.  j\J>3  tukrar ,  f.  repetition,  alter¬ 
cation. 

s.  tule,  down,  under. 

P.  tumacha,  a  blow. 

A.  l&lf-  tumasha,  a  sight,  fun. 
^  crW"  tumcish  been,  a  spec¬ 
tator. 

a.  tumam ,  entire. 

a.  tumussobk,  a  note  of. 

hand,  a  bond. 

A.  tumbobra ,  a  drum, 

s.  y  or  taw,  then. 

a.  tuwazob ,  f.  civility. 

h.  Ijfy  fora,  a  purse  (of  1000 
rupees). 

s.  Ujy  torna,  to  break, 
s.  bJy  tolna,  to  weigh, 
s.  <jy  ton  or  taun,  then. 

A.jly  taiyar ,  ready, 
p.^y  foer,  an  arrow.  jd 

teer-undazee,  f.  archery, 
p.yj  fo2,  sharp. 
h.  Ly  foisa,  such, 
s.  telee ,  an  oilman, 

s.  foerc,  three. 


db  te. 

s.^iy  thakoor,  a  lord, 
s.  yly  thanw,  f.  or  m.  a  resi¬ 
dence. 

h.  thuthol,  jocular. 

h.  Uiy  tuhulna,  to  ramble. 
h.  thunda,  adj.  cold. 

h.  thuhrana,  to  fix,  appoint. 

^  JEEM. 

p.  U-  Ja,  f.  a  place. 
s.  U^U-  jagna,  to  be  awake. 
p.  ( j^jan,  f.  or  m.  life, 
s.  l)U -jana,  to  go. 
s.  bJ \>- janna,  toknowr. 
v-jj^janwur,  an  animal. 

s.  jub,  when,  i—d!  <sj  i _ 

jub  nu  tub,  now  and  then,  per¬ 
petually. 

h.  \xx^-jitna,  as  much  as. 
h.  juguh,  f.  a  place, 

p.  Sb>-  juld,  quick, 
p.  juldee,  f.  quickness, 

adv.  quickly. 

a.  f.  collection.  f-+=r 

\jjZ>jum’  hona,  to  assemble, 
s.  J jungul,  a  forest. 
s.  junum ,  birth. 

s.  jinhon,  honorific  inflect, 

plur.  of  next. 
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s.  jo,  who.  Jo  or  jau,  if, 
when. 

a.  L-Afz-juwab,  an  answer, 
p.  J£\y>.  juwcinee,  f.  youth. 
a.  jb\^  juwahir,  jewels. 
h  •  jjy^joroo,  f.  a  wife. 
s.  \ij^~jorna,  to  join, 
s.  &ffrjog,  adj.  fit. 
s.  ^Jfrjogee,  a  devotee. 

-•  j0™  ovjaun,  as,  when, 

s.  jjs>-  Jaunpoor,na.me  of  a  city. 
H.jl #>-jhar,  a  bush,  underwood. 

jhar  jhoor,  f.  a 

thicket. 

p#  uVrT  juhan,  the  world, 

*bj  juhan-punah ,  world-pro¬ 
tection,  his  Majesty,  your  Ma¬ 
jesty. 

s.  jhut,  quickly. 

h.  jhutka,  a  shake. 

h.  j hugurna,  to  quarrel. 

h.  blf>-  jhulna,  to  fan,  to  move 
to  and  fro  as  a  fan. 
h.  jhoond,  a  troop,  swarm. 

s.  jhobth,  false,  a  lie. 

h.  jholee,  f.  a  wallet. 

s.  ^j^-jee,  m.  life,  mind. 

H*  l frjee,  Sir. 

.$•  4 rPrjeth ,  the  second  Hindoo 
month  (May- June). 


J- 

s.  I ~~s>-jaisa,  such  as. 
s.  I jeena,  to  live. 

^  CHEEM. 

P.  char,  four.  J1^ 

char  ankheti,  the  eyes  of  two 
people  meeting.  char 

nuzren,  id. 

p.  chalahee,  f.  activity,  ce¬ 

lerity. 

s.  (jJlp-  chand,  the  moon, 
s.  chandnee,  f.  moonlight. 

h.  Jyl>-  chanwul,  rice, 
s.  U&U-  chahna,  to  love,  wish, 
s.  chahiye,  it  is  necessary 

(see  Gram.  p.  54). 
s.  lx~=»~  chubena,  parched  grain. 
h.  chobp,  silent. 

h  .  _ _ _  chbop-chap,  silently. 

s.  chit,  mind,  heart. 

s.ji&-  chutoor,  clever. 
s.  chutooraee,  f.  expert¬ 

ness. 

s.  b^d-  churana,  to  pasture. 

P.  churkha,  a  spinning 

wheel. 

h.  l;Xd-  chookna,  to  be  finished. 
s.  |,£d-  chukwa,  a  ruddy  goose. 

fern.  chukwee. 

s.  bl»-  chulna,  to  move,  go. 
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<12*- 

liW-  chula  jana,  to  go  along, 
depart. 

h.  choonna,  to  cull,  arrange, 

p.  <s^sr,li>-  chobnanchi,  so  that, 
s.  1^2*-  chinta,  f.  thought,  anxiety, 
p.  chund ,  how  many?  se¬ 
veral. 

s.  ^Jo.2*-  chundun,  sandal-wood, 
s.  chundaly  a  man  of  the 

lowest  Hindoo  caste ;  a  wretch. 
H.^-,fi2*  chunger ,  f.  a  flower-pot, 
tray. 

h.  ^2-  cho'a,  a  kind  of  perfume, 
s.  1_/--j}2*-  chaubees,  twenty-four, 
s.  chaudus,  f.  the  four¬ 

teenth  day  of  the  lunar  fort¬ 
night. 

-•  ch°ree)  f-  theft. 

h.  chauk,  a  market. 

h.  chaukusee,  f.  watchful¬ 

ness. 

s.  cU^<2*  chaukhut,  m.  or  f.  a 
door-frame. 

s.  chau-ghur-a,  a  box  (with 

four  partitions)  for  holding  per¬ 
fumes. 

h.  chaunkna,  to  start  up. 

s.  <^2-  cMw,  six. 
h.  chhatee,  f.  breast, 

s.  ^1^2*.  chhan,  f.  roof. 


s.  y  1^2*-  chhatlw ,  f.  shadow. 
h  .  \j  L$2*.  chhipana ,  to  hide. 
h.  l)l!iJ:£2-  chhutputana,  to  tum¬ 
ble  about. 

s.  chhuthee,  a  religious  ce¬ 

remony  performed  on  the  sixth 
day  after  childbirth, 
p.  chuhchuha ,  warbling, 

s.  b^j*-  chhidana ,  to  perforate. 
h.  chhirukna ,  to  sprinkle, 

s.  Idjj22*  chhborwana,  to  cause  to 
let  go. 

s.  chhota,  small. 

s.  L3j£>-  chbbtna ,  to  abandon. 
h chhor,  edge. 
s.  chhorna,  to  quit. 

h.  chhokra ,  a  boy. 

P.  J-2*-  cfoez,  f.  a  thing. 
h.  ^2-  chain ,  tranquillity. 

^  HE. 

A  hazir,  present. 

a.  hubshee,  a  negro,  an 

Abyssinian. 

a.  hijab,  a  veil,  modesty. 

a.  ^^->^2*-  hurukut,  f.  motion, 
gesture. 

A.  hisab,  reckoning. 

a.  huzrut,  presence,  Ma¬ 

jesty  (as  a  title). 


c 
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a.  hukeekut ,  f.  truth,  nar¬ 

ration,  state. 

A.  hookrn,  a  command. 

A.  hairan,  confounded. 

♦ 

£  KHE. 

A.^hl>-  khatir ,  f.  the  mind. 

khatir-jum’ ,  f.  content, 
p.  C/U-  Mat,  f.  dust. 

A.  ^U-  khalee,  empty, 
p.  AJjlss-  khawind,  master. 

A.  khubur,  f.  intelligence, 

p.  IasL  Khooda,  God. 
p.  Aj^A=»-  khoodawund,  master. 
a.  LA-x^A-i-  khidmut ,  f.  service. 
j\^oA~-  khidmut  gar,  a  servant, 
butler. 

p.  khurgosh,  a  hare. 

p.h.  Ua iji-khureedna,  to  buy. 
a.  khusum,  a  hus.band. 

p.  libi-  khufa,  angry. 

A.  ^*sljrs-  khuwassee,  the  place 
where  one  sits  behind  a  great 
man  on  an  elephant, 
p.  c_Jp-  khobb,  adj.  good, 
p.  CS\j y>-  khoorak,  f.  food, 
p.  khoosh ,  pleasant, 

p.  khooshee,  f.  joy. 

A.^-ii-  khair,  f.  happiness,  adj. 
well. 


khairat,  f.  charity. 


A  dal. 

p.  j  1^1  A  Dara  Shoohoh ,  a 
proper  name. 

p.  Jag4,  a  mark,  scar. 

H.  jJa  Jam,  the  ^  of  a  paisa. 
p.  01a  dana,  sage, 
s.  is-bl A  Jaw£,  a  tooth. 

LjA  dantoii  men  oong~ 

lee  dena,  to  be  amazed, 
p.  <blA  danu,  corn. 
h.  UIj A  dubana,  to  press  down. 
p.jA  dur,  a  door;  in. 
a.  ujt«j jA  dur-pesh,  in  front, 
p.  la-^jA  durukht ,  a  tree, 
s.  ^-S^A  durshun ,  interview, 
p.  jjLw«jA  dur-miyan,  in  the 
midst. 

p.  ^jljjA  durwazu,  door, 
p.  bjA  durya,  sea,  river, 
p.  euibjA  duryaft,  f.  discovery. 
S.  ^A  dus,  ten. 
p.  j^A  dooshwar ,  difficult. 
a.  La  dob’ a,  f.  benediction, prayer. 
A.  <uiA  duf’u,  f.  one  time. 
a.  jA  dikk,  trouble.  ja 

dikk  hona,  to  be  vexed, 
s.  ^A  dookh,  pain,  grief, 
s.  Ij^A  dbokhra,  misfortunes. 
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s.  dikhlana,  to  show, 

p.  dil,  heart,  mind. 
h.  dobluttee,  f.  a  kick  with 

the  two  hind  legs. 
h.  doolhun,  f.  a  bride, 

p.  dum,  breath.  UjO  dum 
dena,  to  leave  to  simmer  or 
stew.  \j\£  dum  khana,  to 
remain  silent, 
s.  din,  day. 

a.  LjJ  doonya,  f.  the  world.  \JJ 
dbonya-daree,  f.  worldli¬ 
ness. 

p.  do-atushu,  adj.  double- 

distilled. 

s.  tiijA  dobdh ,  m.  milk. 

doodh-pilaee,  f.  a  wet-nurse. 
s.P.^O  door,  f.  distance,  adj. 
far. 

*•  V  daurna,  to  run. 
p.  dost,  friend. 

•■W  dodsra,  second,  other, 
p.  dookan,  f.  a  shop. 

a.  daulut,  f.  wealth,  pros¬ 
perity.  daulutmund, 

rich. 

s.  donoti,  both. 

h.  L-La>Jula>J  dhandhulpuna,  chi¬ 
canery. 

s.  lj j&J  dhurna,  to  place. 


s.  bljUj  dhoolwana,  to.  cause 
others  to  wash. 

s.  dhobin,  f.  a  washerman’s 

wife. 

H.  dhoom,  f.  tumult. 

s.  U dhona,  to  wash, 
s.  La>J  dhiya,  f.  daughter, 
s.  dhyan,  meditation, 

p.  J  der,  f.  delay,  adv.  late, 
s.  des,  country. 

des-nikala,  exile. 
s.  dekhna,  to  see. 

s.  Uj O  dena,  to  give, 
p.  deewar ,  f.  a  wall. 

f.  deewan ,  tribunal,  divan, 

minister.  deewani 

khass,  privy  council  chamber, 
p.  deewanu,  mad. 

3  dal. 

-*  darhee,  f.  a  beard, 

s.  dakinee,  f.  a  witch,  fe¬ 

male  imp. 

h.  uJO  dalna,  to  throw. 

XJ 

h.  dibbee,  f.  a  small  box. 

h.  dibiya ,  f.  a  very  small  box. 

s.  dttrana,  to  frighten. 

5.  durna,  to  fear. 

...  a 

h.  Uljjj  dulwana,  to  cause  to 
throw, 
c  2 
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h.  ddobna ,  to  dive,  be 

drowned. 

s.  doles ,  f.  a  sedan. 
h.  dharee ,  a  minstrel. 

h.  lSj^  dihooree,  f.  threshold, 
s.  'cj&Ju y&J  dhddndhna,  to  seek. 
h.  derh,  one  and  a  half. 

j  ZAL. 

A.  sagacity,  mind. 


j  RE. 

s.  cls\j  rat,  f.  night. 

a.  < _ .j\ j  ratib,  daily  allowance 

of  food  (particularly  of  dogs 
and  elephants) ;  ration. 
s.  j  raj,  sovereignty,  kingdom. 
In  compos,  royal;  e. 
raj-pbotr,  a  prince ; 
raj-pootree,  f.  a  princess. 

raj-kaj,  business  of  go¬ 
vernment.  raj  koomar, 

or  raj-koohwur,  a 

prince  ;  \+uCs*-\j  raj-kunya,  f.  a 
princess. 

s.  ranee ,  f.  a  queen,  princess, 

p.  x\j  rah,  f.  a  road.  * 
rah-dekhna,  to  expect.  j$ 
rah-geer ,  a  traveller, 
s.  roopai,  see  . 


s.  rijhana,  to  please. 

a.  ^>-j  ruhm,  compassion. 
a.  j  rookhsut,  f.  conge ; 

permission. 
h.  L ij  russa,  rope. 
a.  ^  rusm,  f.  custom, 
s.  ^ej  russee,  f.  a  string,  cord, 
s.  U rukhna,  to  keep,  put, 
have. 

s.  rum-chera,  a  common 

appellation  of  a  slave. 
p.H.  \is*j  rumna,  to  wander, 
p.  runjeedu,  afflicted. 

Jd\~-  runjeedu-khatir,  af¬ 

flicted  in  mind. 

p.  s.  j  rung,  colour,  sort. 
j  rungarung,  or 
J  rung-burung,  of  various 
sorts.  j  rung-muhull , 

an  apartment  for  festive  enjoy¬ 
ment. 

p.  ruwanu ,  flowing,  proceed- 

ing.  Xi^k,  ruwanu  hona,  to 
proceed,  go. 

p.  y>tj  rod-bur  do,  face  to  face,  in 
presence. 

s.  <—Jjj  roop,  form,  beauty, 
s.  roopuvutee,  adj .  f.  beauti¬ 

ful. 

s.  roopai,  see  <0  jj  . 
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s.  roopiyu,  a  rupee.  (The 

inflect,  of  the  sing,  and  the 
nom.  pi.  is  rbopiye, 

rodpai,  or  roopai .) 
p.  Jjj  rosr,  a  day. 
p.  raushun,  splendid, 

s.  I jjj  rona,  to  weep. 
h.  ruhna ,  to  remain, 
s.  Ufsr,  reejhna,  to  be  pleased. 

J  ZE- 

p.  zuban,  f.  the  tongue. 

a.  sjbj  ziyadu,  more. 
p.jjjtJ  zewur ,  ornament. 

SEEN. 

s.  L>  sa,  like  (see  Gram.  p.  20). 
s.  »fiLa  $«£/*,  along  with. 

-  *  l 5^^  sar^e>  with  a  half  (of  the 
aggregate  number  in  addition 
to  the  number  specified), 
p.  jLj  saz,  apparatus, 
p.  ^ULj  saman,  m.  or  f.  appa¬ 
ratus. 

s.  samhne,  in  front. 

s.  jlsy&Li  sahookar,  a  great  mer¬ 
chant.  sahookar- 

buchchee ,  the  daughter  of  a 
great  merchant. 
a.  (j-jLs  saees,  a  groom. 


s.  saeeri,  lord,  a  religious 
beggar. 

s.  sub,  all. 

p.  sipahee,  a  soldier  (se- 

p°y)- 

p.  Jj-—  sbbpbord,  f.  charge,  trust, 
s.  lib-  sutana,  to  afflict. 
s.  xjx~)  sutru,  seventeen, 

s.  stree,  f.  a  woman. 

§.  ULsw,^“s  suj-sujana,  to  adjust. 
s.  such,  true,  truth, 
s.  siddh,  f.  success,  accom¬ 

plishment. 

s.  13 sidharna ,  to  depart. 
s.  soodee,  f.  the  light  half  of 

the  lunar  month,  from  the  new 
moon  to  the  full, 
p.  \y >  suza,  f.  punishment. 
a.  jiu >  sufur,  a  journey. 
s.  sukna,  to  be  able, 

s.  ^Ls  sookh,  happiness, 

s.  sikhlana,  to  teach, 

s.  sukhee,  f.  a  woman’s  fe¬ 

male  friend. 

a.  sulamut,  f.  safety, 

health. 

a.  sumt,  f.  a  path,  quarter. 

s.  sumujhna,  to  under¬ 

stand. 

s.  jjc— —  sumoondur ,  the  ocean. 
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s.  sumet ,  along  with, 

s.  sumaiti,  time, 

s.  jL-o  soonar,  goldsmith, 
s.  lilx-j  soonana,  to  cause  to  hear. 
s.jtXwj  soondur,  beautiful,  fem. 
soonduree. 

s.  LjAx-j  sundesa,  message. 
s.  j singar ,  ornament. 

5.  L~>  soonna,  to  hear. 
h.  \jj\ju~i  suriwarna,  to  adorn. 
s.  sau ,  a  hundred, 

s.  so,  pron.  that.  adv.  so. 
s.  l^s  suwa,  with  a  quarter, 
p  suwar,  adj.  mounted, 

riding. 

s.  j\y*>  soour,  a  hog. 
a.  sooal,  a  question,  re¬ 

quest. 

A.  ^\y*>  siwa’e,  besides, 
s.  I sochna,  to  reflect. 
v.  saudagur,  merchant. 

s.  \jy*>  sona ,  to  sleep. 
h.  soont,  f.  silence.  LLLj*j 

U jU  soont  mama,  to  be  silent. 
h.  sonta ,  a  club,  pestle. 

s.  sonheeh,  in  front. 

h.  suhee,  verily. 

s.  suhelee ,  f.  a  handmaid. 

h.  ^  se,  from,  by,  than, 
s.  sej,  f.  a  couch. 


id* 

s.  j** >  ser,  a  weight  of  about  21b. 
s.  seeng,  a  horn. 

fjl  SHEEN. 

p.  Li  shabash,  bravo ! 
p.  shadee,  f.  joy,  marriage. 

shastr,  scripture,  insti¬ 
tute. 

p.  ^Li)  sham,  f.  evening, 
p.  if  Li  a  king,  a  title  as¬ 

sumed  by  religious  mendicants. 
^L^p-  ali)  shah-juhan,  king  of 
the  world,  a  proper  name. 
xS\ jj&Li)  shahzadu ,  a  prince. 

if  Li)  shah-suwar,  a  good 
rider. 

p.  Joli)  shayud,  perhaps, 
p.  ^Li)  shitabee,  f.  haste. 
a.  shukhs,  a  person. 

a.  L^i)  shurt,  f.  bargain, 
p.  pj&shurm,  f.  shame. 
p.h.  UL^-i)  shurmana,  to  be 
ashamed. 

p.  if x^cjJS)  shurmundu,  ashamed. 

P.  jlLi)  shikar,  hunting,  prey, 
p.  ijLi)  shookoh,  f.  dignity. 

P.  j&jJ*  shauhur,  a  husband, 
p.  ^ i>  shahr,  a  city. 
a.  i^-i  shoohru,  fame. 
p.  shuhree,  a  citizen. 


jjO  SW AD. 

A.  sahib ,  master.  (in 

compos,  possessed  of) 

CLf\*\j£  sahib-kuramat,  able  to 
perform  miracles ;  JU£ 
sahib-kumal,  perfect,  excellent. 
a.  j&*a  sudr,  chief,  supreme. 
a.  soorut,  f.  form. 

b  to’e. 

a.  talib,  a  seeker;  i Jib 

talib-bbl-ilm ,  a  student. 
a.  l-jJo  turub ,  f.  cheerfulness. 
a.  ^Je  turuh,  f.  manner ; 

^ £wrw/t  buturuh ,  various 
sorts. 

a.  c-Jyb  turuf,  f.  side,  quarter, 
towards. 

a.  jjo  taur,  mode,  state. 

k  ZO’E. 

A.y>lk  zahir,  apparent. 
a.  zurafut,  f.  elegance, 

jocularity. 

^  AIN. 

a.  Jilc  akil,  wise. 
a.  alum,  world,  state. 
a.  cujLc.  ibadut,  f.  devotion. 
a.  ci^Lc  ibarut ,  f.  style,  trope. 


a.  ur->^rc  wonder,  wonder¬ 

ful. 

a.  i ursu,  space  (of  time  or 
place),  interval. 

a.  ,jOjZ  urz,  f.  petition,  represen¬ 
tation. 

a.  (JJLs-  ishk,  love. 
a  .Jos.  utr  (prop,  itr),  perfume; 
jOA  utr -dam,  a  perfume- 

box. 

a.  Jac  ukl,  f.  wisdom ; 

ukl-mund,  wise. 
a.jAS.  oomr,  f.  life. 
a.  CDjjC  aurut,  f.  woman. 
a.  ivuz,  instead. 

a.  eed,  f.  a  festival. 
a.  tjt+z  aish,  pleasure. 

^  GH  AIN. 

a.  fjOji.  ghuruz,  f.  design,  adv. 
in  short. 

a.  <)U3 u=  ghbossu,  anger ; 

ghoosse,  in  anger,  angry. 
a  .  jOLc  ghoolam,  a  slave. 

A.  ghotu,  a  dive  ;  Ujtc  <d^c 

ghotu  mama ,  to  dive. 

uJ  FE. 

a.  *Jol s  fa’ idu,  advantage. 
a  .  jjs?  fujr,  f.  morning. 
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A.  lJjAs  fidwee,  devoted  servant, 
p.  h.  liLpi  furmana,  to  order. 
(Speaking  with  respect)  to  say, 
do. 

p.  l>L) fury  ad,  f.  complaint. 

f  furyadee,  plaintiff, 
p.  teJuji  fureftu,  deceived,  ena¬ 
moured. 

fukeer ,  a  beggar. 
fukeeree,  f.  the  life  of  a  fukeer. 
a.  jfs  fikr,  f.  or  m.  thought. 

ii'+sojZJs  fikrmund,  thoughtful. 

A.  <_i  j fee,  in.  S  filfaur,  in 

short,  immediately. 

J  KAF. 

t.  kabbo,  opportunity. 
a.  kazee,  a  judge. 
a.  kiblu,  that  part  towards 

which  people  turn  their  faces  in 
prayer  (hence  the  word  means) 
Mecca,  (and  by  way  of  respect¬ 
ful  address)  Father !  Worship  ! 

iLs  kiblu-i-alum,  Kiblu  of 
the  world  !  your  Majesty ! 
a.  Jj-j  kubobl,  assent,  consent. 
a.  kudum,  a  step. 

a.  fs  kureenu ,  order,  regula¬ 
rity. 

A  •  kusum,  f.  an  oath. 


a.  kismut,  f.  fate. 

a.  Xni  kusd,  intention,  attempt. 
a .  j koosoor,  defect. 
a.  kissu,  a  story.  tzJi 

kissu  kotah,  in  short. 
a.  L dJ  kuza,  f.  fate.  UfJ  ku- 
zakar,  by  chance. 
a.  kilu  (prop,  kulu),  a  fort. 

CJ  KAF. 
s.  Lj'l£  katna,  to  spin. 
s.  U5l^  katna,  to  cut,  pass  away 
(time). 

s.  Jjs-lls  kajul,  lamp-black  (with 
which  the  eyes  are  painted), 
p.  kar-o-bar ,  business. 

s.  kala,  black, 
s.  kam,  desire,  Cupid,  busi¬ 
ness,  act.  \j J  kam  kurna, 

to  be  of  use. 
s.  kan,  the  ear. 

s.  Kayuth,  name  of  a  tribe. 
s.  kubhbo,  ever, 

s.  \jf  kupra ,  cloth  (pi.  clothes). 
s.  \jpS  kobturna ,  to  cut  with  the 
teeth. 

h.  kutoree,  a  small  metal 

cup. 

h.  koochh,  some,  any,  some¬ 

thing. 
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a.  CLiWJ,  kuramat ,  f.  miracles. 
s.  \ij>  kurna ,  to  do,  make, 
s.  tliol) js  Kurnatnk ,  the  Car¬ 
natic. 

s.  bh J,  kurwana ,  to  cause  to  do 
or  make. 

s,  dbj £  kurwut,  f.  turning  from 
side  to  side.  bJ  <3«>y  kurwut 
lena,  to  turn  (in  bed). 
a.  j*K  kulam ,  a  word,  speech. 
h  .  kulawunt,  a  minstrel. 

a.  <ul£  kulimu,  a  word,  speech, 
s.  jy$  kulol ,  f.  play,  sport, 
p.  km,  deficient,  little. 

^  kum  bukht,  unfortu¬ 

nate,  wretch;  j\y >  kum  su - 
war ,  a  bad  rider, 
s.  jUi  koomar ,  a  son,  a  prince, 
p.  kuman ,  f.  a  bow. 
s.  bU£  kvmana,  to  earn. 
p.^«^  kumur ,  f.  the  loins,  a 
girdle. 

s.  kumul,  the  lotus, 

p.  kinaru,  shore, bank. 

kinare,  aside,  ashore. 
a.  kinayu,  a  hint. 
s.  kbomba ,  a  tribe,  family, 

p.  xS  koond,  blunt, 

kbond-zihn,  of  obtuse  intellects, 
stupid. 


£ 

s.  j  koonwur,  a  son,  a  prince, 

s.  kuiiwul ,  the  lotus, 

s.  £  ko ,  to,  for.  (in  Braj)  who  ? 
s.  jiy  kiwar,  the  shutter  or  fold 
of  a  door. 

p.  s\jjs  kotah,  short,  little, 
p.  jy/  kotwal,  the  chief  of  po¬ 
lice. 

h.  kora,  new,  unused. 

h.  kora ,  a  whip,  lash. 

h.  tJ’jy  kauree,  a  cowrie  (shell 
used  as  coin). 

p.  koshish,  f.  endeavour, 

s.  by  ftowa,  a  corner. 
h.  kbbndee ,  f.  an  instru¬ 

ment  in  which  snuff,  &c.  are 
ground. 

s.  jy  Zcoee,  any,  any  one,  some 
one,  a  certain. 

p.  ki,  conj.  that  (prefixed  pleo- 
nastically  to  relatives). 
h.  kuhan ,  where  ? 

s.  biy  khana,  to  eat,  suffer, 
s.  blLs^  khoojlana ,  to  scratch. 
h.  khura,  adj.  erect,  standing. 

h.  khirkee,  f.  a  window, 

wicket. 

s.  \jl£  khilana,  to  feed. 
s.  ^iy  khoole-bundoti ,  free¬ 

ly,  unceremoniously  (from  Uiy 


D 


18 


khoolna,  to  be  untied,  and 
bund,  a  bond). 
s.  kuhna,  to  say,  tell, 
s.  khumbha,  pillar. 
h.  khota,  perfidious. 

s.  khona,  to  lose, 

s.  khelna ,  to  play,  sport. 

-•  kuheen,  somewhere,  any¬ 

where. 

h.  khainchna,  to  pull,  en¬ 

dure. 

s.  kuee,  several, 

s.  kya,  what  ?  why  ? 
s.  L~£  kaisa,  how  ?  what  sort  of? 
s.  kesur,  f.  saffron. 

h.  kybon ,  or  kyauii ,  why? 

how  ?  ^-£_j ^  kyobfikur ,  or 

kyobhki ,  because. 

ci/  GAF. 

s.  bjlf  garna,  to  bury, 
s.  \)€ gana,  to  sing, 
s.  -§2j  ^  ganth,  f.  a  knot,  bundle. 
s.  y  if  ganw,  a  village. 
h.  gooduriya,  a  tatterdema¬ 

lion. 

s.  gudha ,  an  ass. 

p.  ^ jkT goozran,  f.  livelihood, 
p.  h.  \uJ\jdJs  goozranna,  to  pre¬ 
sent. 


p.h.  Lijjkf  goozurna,  to  pass, 
elapse. 

s.  gooroo,  a  spiritual  guide. 

s.  goor,  molasses,  raw  sugar. 

s.  K  gula,  throat,  neck. 

p.  f  gooman,  notion. 

s.  goon,  quality,  merit,  skill, 

i  s  . 

s.  ui  ginna,  to  count, 
s.  gunthwana,  to  cause  to 

string. 

s.  gunwar,  a  countryman, 

s.  izz-oy*  goonwunt,  skilful, 
p.  gbonuh,  a  fault, 

s.  gau,  f.  a  cow. 

-•  g°dj  f>  the  lap. 

s.  gosaeen,  a  holy  person. 

s.  goonjna,  to  hum. 

p.  goya,  one  would  say,  thus. 

s.  (JL>\p  ghat,  a  quay,  bathing 
place  on  a  river  side. 
h.  L>  \j+£  ghubrana ,  to  be  con¬ 
fused. 

h.  ghupchee,  f.  the  grasp 

of  the  two  arms. 

§.  ghur,  house,  home. 

-•  <~>j&  ghuree,  f.  an  hour  (or 
twenty-four  minutes). 
s.  guhna,  jewels, 

s.  ghuna,  thick,  close, 

s.  \zu£  ghunta,  a  bell. 
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s.  ghuntalee,  f.  a  small  bell. 

s.  Vj ghora,  a  horse, 
s.  bJ^f  gholna,  to  mix  with  a 
liquid,  dissolve. 

h.  ghoontee,  f.  a  medicine 

given  to  newborn  infants. 
h.  U gherna,  to  surround, 
s.  gyanee  (^fT*TT),  wise. 

J  LAM. 

a.  ^  la,  a  negative  particle  like 
our  prefixes  un,  in,  &c. 
la-juwab,  incapable  of  answer- 
ing  ;  jU-  S  la-char,  helpless, 
s.  lathee,  f.  a  staff. 
a.  pfi  lazim,  adhering  (to),  ne¬ 
cessary. 

s.jZgsr  lal-boojhukkur,  a  wise¬ 
acre. 

s.  \JiI  lana  (prop.  bT  ^1),  to 
bring. 

a.  (Jj) J  la’ik,  worthy,  suitable, 
p.  lukhlukha,  a  censer. 

h  .  luddbo,  a  sweetmeat, 
s.  \£j\  lurka,  a  boy. 
s.  bW-5  lobrhana,  to  spill. 
s.  bJl&j!  loorhukna,  to  roll,  be 
spilt. 

a.  &a JaJ  luteefu,  a  jest. 

s.  bl$$3  likhana,  to  cause  to  write. 


s.  b^£)  likhna,  to  write.  1^3 
likha-purha,  learned. 
s.  likhwana,  to  cause  to 

write. 

s.  blfj  lugana,  to  apply,  attach, 
use.  bJ  luga-lena,  to  at¬ 
tach  to  one’s  self,  to  win. 
s.  b£l  lugna,  to  be  applied,  begin, 
suit,  be,  become,  seem. 
p.  lungra,  lame, 
s.  blj!  liwana,  to  cause  to  take. 

bi!  liwa  lana,  to  bring, 
s.  S log,  people, 
s.  ^  le,  ail  expletive  used  in  sen¬ 
tences  treating  of  the  distance, 
&c.  from  one  point  to  another, 
e.  g.  J  ^ 

deewan  se  le  durwaze  tuk,  from 
the  divan  to  the  door.  * 
s.  lee,  fem.  past  part.  ofbJ. 
h.  LiJ  letna,  to  lie  down. 

A.  lekin,  but. 

s.  bJ  lena,  to  take. 

s.  liye,  for,  on  account  of. 

I*  MEEM. 

a.  \j>- bo  majura,  circumstance, 
incident. 

s.  lijU  mama,  to  strike,  beat,  kill. 
s.  mare,  for,  by  reason. 

d  2 
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a.  Jlo  mal,  property, 
s.  ?U  mala ,  a  necklace. 
a.  lI^SL  malik,  master,  owner. 
s.  \j to  manna,  to  respect,  heed, 
believe. 

s.  mangna,  to  ask  for. 
s.  (JU  maee,  f.  mother. 

S.  mut ,  f.  manner,  under¬ 

standing. 

s .  j^o  mitr ,  friend. 
a.  moottusil ,  contiguous, 

s.  mithaee,  f.  sweetness,  a 

sweetmeat. 

s.  ^JLc  mittee,  f.  earth. 
a.  mobjra ,  obeisance. 

A.  mbohubbut,  f.  affection. 

a.  J^18  muhull,  mansion,  se¬ 
raglio. 

a.  mihnut,  f.  toil,  trou¬ 

ble. 

muhv,  effaced,  distracted, 
s.  mud,  wine,  pride. 
a.  j*>  mborubbee,  guardian. 

A.  aJj,*  murtubu,  rank,  time, turn. 
P .  j\dj<mo6rdar,  carrion. 
a.  x&jo  moorshid,  director, 
s.  CL^iSjso  murghut,  the  place 
where  Hindoos  burn  their  dead, 
s.  \jj.<  murna,  to  die. 

A.^iL.*  mbosajir,  traveller. 


J- 

a.  muskhuru,  a  jester. 

a.  jo _ _  musnud,  f.  a  throne,  large 

cushion. 

A.  mboshabih,  like. 

a.  mushghdol,  employed. 

a.  mushukkut,  f.  toil, 

p.  CS^c  mushk,  f.  a  water  bag. 
a.  J tJLso  mooshkil,  difficult. 
a.  <UL>Li«  mobzayuku,  distress, 
consequence,  aajLLo  ^sS 

koochh  mobzayuku  nuheeti,  ’tis 
of  no  consequence. 
a.  muzbbbt,  strong,  firm. 

A.  mutloob ,  desired,  ob¬ 

ject. 

A.  mu'  (corruptly  mai'\  along 
with. 

a.  i _ jl'vc  mboaf,  forgiven. 

a.  mu'bddd,  adored,  God. 

a.  mu'jbon,  f.  a  confection. 

A.  mu' loom,  known. 

A.  mukan,  place. 
s.  mobkhra,  the  mouth,  face. 

mugur,  unless,  but. 

A.  lo  moblla,  a  doctor,  school¬ 
master. 

a.  C-Jo^U  mbolakat,  f.  interview, 
meeting. 

s.  lilo  milana,  to  mix,  reconcile. 
A.  uJsLc  mbolk,  a  country.  lL£Lo 
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cJXLo  moblk  bumbolk,  from 
country  to  country, 
s.  LL«  milna,  to  be  mixed,  got, 
met  with,  to  meet. 
s.  milwana ,  to  cause  to 

mix. 

s.  mun,  mind,  heart. 
a.  ^  mun ,  name  of  a  weight. 
a.  munadee ,  f.  proclama¬ 

tion. 

s.  muntur,  a  charm, 

s.  mundir ,  a  house,  temple. 

a.  munzil,  f.  a  day’s  journey, 
stage,  inn,  dwelling. 

munzoor,  seen,  accept¬ 
able,  intended. 

S,  mbonh ,  mouth,  face, 

s.  \yo  moba ,  dead, 
s.  tj,y c  motee,  m.  a  pearl. 
a.  maujodd,  found,  pre¬ 

sent,  existing. 

H.  Wr  morha,  a  stool. 
a.  maukbdf,  postponed, 

p.  fyc  mom ,  wax.  mom- 

dil,  tender-hearted. 
s.  ViiXJ^o  mobndna,  to  shut, 
s.  muha,  great.  y,^\<  muha- 
dev,  a  name  of  the  deity  Sivu. 
*!At-  muharaj,  great  king, 
p.  » vnihrbanee ,  f.  kindness. 


a.  moohaiya, prepared, ready, 

p.  b^o  muheena,  a  month. 
h.  miyan,  Sir  ! 
p.  miyanjee,  a  school¬ 

master. 

5.  I^La:  meet  ha,  sweet, 
p.  mekh,  a  nail,  peg. 
s.  Ij^>  men,  in,  among,  main,  I. 
s.  mendkee,  f.  a  frog,  the 

rump  of  a  horse. 

^  NOON. 

^  nu,  a  negative  prefix, 
p.  nadan,  ignorant, 

p.  Cy\\j  nazook,  thin,  delicate. 
s.  y  \j  nanw,  name, 
s.  \£>\j  nayika,  f.  a  damsel, 
s.  cuO  nit,  always. 

A.  nujat ,  f.  salvation, 

s.  nidan,  at  last, 
s.  u~\j)  niras,  hopeless. 
s.  ^ y  nirala,  private.  ni~ 

rale,  in  private,  apart, 
p.  lL>j nuzdeek,  near, 
p.  ^\Lj  nishan,  a  mark,  signal, 
p.  nishanu,  a  mark,  butt. 

A.  <t£j  nushu,  intoxication,  in¬ 
toxicating  liquor, ‘&c. 
a  .  jlai  nuzur,  f.  sight. 
a.  nuksli,  picture. 


WAW. 


A.  nooksan,  defect,  injury. 

s.  SIC  nikala ,  see  J  . 
s.  UlC  nikalna ,  to  take  out, 
expel. 

s.  UC  nikulna,  to  issue,  go  out. 
s.  -$C  nukh,  a  finger  or  toe  nail. 
^*s  nukh  sikh  se,  from 

top  to  toe  (lit.  from  the  toe  nail 
to  the  hair  on  the  top  of  the 
head). 

p.  nigar,  a  painting. 

s.  Sjjoj  nundola,  an  earthen  ves¬ 


sel. 

p.  Ci&J  nung,  honour,  disgrace. 
p . J>y  naukur,  a  servant;  ,, jj>y 
naukuree,  f.  service. 
a.  nihayut ,  extremely. 

s.  nihuttha,  unarmed. 

s.  nihchai,  certainty. 


s.  nuheen,  no,  not.  j 

nuheen  to,  otherwise  (lit.  if  not, 
then). 

s.  ,J  ne,  a  particle  affixed  to  the 
name  of  the  agent  of  a  past 
tense  of  a  transitive  verb  (see 
Gram.  p.  29). 
s.  \J  nuya,  new. 
s.  neeche,  below. 

p.  nehee,  f.  goodness. 


p.  j  o,  and. 
a.  waris ,  an  heir. 

A.  waste ,  on  account,  for. 

h.  Slj  wala,  in  compos,  denotes 
agent,  man,  owner,  8cc. 
p.  \jx\j  wah-wa,  bravo  ! 

wuzeer ,  a  minister,  vizier. 
h.  wis,  pron.  third  sing,  inflect. 

(same  as  60s). 
a.  aLmij  wuseelu ,  cause,  means, 
intervention. 

a.  kcj  wu’z,  advice,  sermon. 
a.  wukt ,  time. 

h.  ,^{>3  womheeii,  immediately, 
exactly  there. 

h.  Xj  wooh,  or  wuh,  he,  she,  it, 
that. 

h.  wuhan ,  there. 

h.  wooheen,  or  ivuheeh,  see 

* 

h.  L-Jj  waisa,  in  that  manner, 

such. 


X  HE. 

s.  hath,  the  hand. 

hath  handhna,  to  join 
the  hands  in  a  supplicating  pos¬ 
ture. 

s.  hathee,  an  elephant. 
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s.  jla>  liar,  a  chaplet,  f.  discom¬ 
fiture.  bjL har  manna ,  to 
acknowledge  all  lost,  to  give 
up  a  dispute. 
s.  han,  yes,  indeed. 
s.Jupjb  huthyar ,  m.  or  f.  a  wea¬ 
pon.  jcj  jbxJfc  huthyar -bund, 
armed. 

h.  hutna,  to  go  back,  flinch. 
P .  j!t>  hur,  every, 
s.  hriduyu,  heart, 

p.  J\j&  huzar,  a  thousand, 
p.  jLlis  hooshyar,  prudent,  watch¬ 
ful. 

h.  hukka-bukka,  confused. 
h.  \ji&hilana,  to  move,  shake. 
h.  Uut>  hilna ,  to  be  moved. 
a.  i^A&himmutyi.  courage. 

ijcS-  himmuti  murdan 

mududi  Khooda,  resolution  on 


dj 

the  part  of  men  is  the  aid  of 
God  (i.  e.  ensures  it). 
p.yj&  hoonur,  skill, 
s.  huns,  a  duck,  goose. 
s.  U — hutisna,  to  laugh. 
a.  huwa,  f.  wind,  air. 
s.  by>  hona ,  to  be,  become. 
s.  La>  hiya,  mind,  heart, 
s.  hee,  very,  exactly,  even. 

s.  L-Jb  heena,  void  of. 
s.  been,  exactly,  see  . 

cS  ye. 

p.  b  ya,  or,  oh  ! 

p.  tib  yad,  f.  memory,  bl  t>b 
yad  ana,  to  come  to  mind. 
a.  (j-b  yas,  f.  despair. 
h.  ^  yooh,  thus. 
h.  yih,  or  yuh,  this, 

s.  yuhah,  here. 
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No.  24. 

qqi  ttstt  qpr  qqirq  ^t  stt  sfa 

3q  qi  q?  qiT  qw  usTq  qff  TTqt  ^T 

JTT5T  *T^ft  fsTT  ^  3T^  rmq  %  & 
qt  qM  $5  fsjefiK  qT  =T^TT  ^K  q?q  ?T  3T^ 
if  3TT  fqq^T  3flT  3q  %  qfq  FfT^R 

S^fTT  fq  3W  %  fq^TTT  tW  q^T 
g3TTf%3TT  qq  %  m  qi^<7i  if  q  ^TTT  rTT1? 

'TT2"  qq  cpr??  rTMR  if  ^  ffST 
fqpTRT  ’TT  rTTK  qqq<T  %  qpT  fq 
f3T*T  qT  'JR'T  qqf  g>k  if  ?n3T  STJTT 
3TTfrT5TT  sff  3^  qsfT  J^raf  qq  qf^T 

if  t  3{lT  qq  qqq  %  «^S  qq  if  ^  ^ 

3q  qq  *ffcr  q  sp  q  qq  =T3T  q|  fq  q  3q 
5TOSTW  %  ftPlft  tff^  ^fK  5^  ?TST  qtqq  ^TT: 
3n%'n 

^T  qq  q^q  qT  qf^q  STT  qtff  qr  qpV 
qflq  %  q-qq  sn  q^Tqq  qr  qtfq  qq  qiqq 
fqq?i  ftrg-'t  ^q  sq  qi  ^-q  if  cwt  33  spf 
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if  feRF  TT7TT  qfr  737  mflwff  TIT  1J3  HJST 

^  3m  fqiTTT  tn:  spqpFT 

3rit  €t  3T5T?fm  ujft  me  mt 

mn<rr  mr  577  if  ?pftn 

Ttrr  2ft7T7  mT  727  727  77  ^TtT  773IT  TIT 

727  tt  fm  37  77  ttK  tt^tt  mr 

72*t  7t  7TT  73TT  flf  mg' 11 37  ^i  £7  *fit  TT3IT 
TIT  727  777717:  f3TT  3[ir  if  7*77  ?>7T  f7< 
it  73T?i  71T7  5J3T  7t  mil  77T7T  t  Tit  37 
3T3IRm  if  37  mq-T  qft  737  f7T  if  sft  717?! 
TiT  xj3TT  777T  ®TT  7«jt  TiTi  1T7  7  ^ 
7T7  7  7T7T  277  if  77T  717  7$i  fmm  fcRT 

327  3771  %  t?tt  f^n  artr  ifwr  mt  7T7  it 

77T3  ^t  377  7t  if  3rk  fll  TT3T77 

f73T77  fTTTl  ^r  f7Tl  if  37T  331  27717  7 
%  7T7  3nm  3Ttt  3TTW  SI7  %  37  %  377 
K-qfr^fT  7137  ?FTT  1%  ^T  fl7  7  if  771  3ff% 
727ft  7T771T  275ft  *7  37  77  7T7  31F7T  3  7 
7N  gi  7^  ^  7  fJT377  7t  7  3171  317  7 
77717  7  *t  317  3ft  if  fm7TTT|  H 

E 
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qf  qq  qqT  §q  3Ff  qqTT 

fTt  ^  3nqT  '■TT  TT3TT  qiT  W7I  f%Tf 
STTT  mi  q  CWT  sn  1%  IwqqT  ^J.’Tl  qTTqT 
TTT*TT  qtqT  TT qq  ^  fT3T  %2T  q^  3q 
qff  JfT^rT  qtf  Iwq  f^  l;^rTT  ffaT  q  3T^t 
q^rTT  q  3^  qft  H7rfT  <TqTq  qi  t?  %  qf  fT5W 

3q  qft  3?T  fq^f  H  f  t  aft  3T*T  §Tqt  fTt  3q  % 
q^T  fq?  fsTH  %  qft  TT^  *T  q«^T  WI% 
q-^  fST^TT  «T^f  3^T  3pt  f^TT  rft  33f  q  q§q 

^  qFTT  t$  qqq  5THT  #q  ^  uq  q  qk 
=T^tT^Tl 

fon:  3ft  qfr  qrq  gq  q  q 

qt  qq  q^r  q  qk  fsqrT  t$  q  wq  gt  gi  gqr 
3pq  ^T  qsjgq  qic^TJT  3q  qq  gqT  qq  qf 
qkr  fq;  q^njsr  gq  t  qq %  qg;  gg;  3q  % 
q;^T  stt  qT  gq  q  qs;  3q  %  fqn:  3q  q  zqqqq 
ft*rr  fq;  q  q  %  g§r  q^T  q  3q  q  gg;  gqr  qq 
<kTq  q;T  q?T  qkiT  3q  qq  fqqgi  qqq  gftq^ 

1  3q  q  qr^T  q^  fq^T  qt  gqrCT  sqq  gfr 
qCt  qt  qf  fqq  3q  q  gsr  gs;  imx=  fq;qTqi 
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FT  fTFT  FT  fFF  %  TFT  3Tt  3F  F  ^FTF  TT 
FT  Ft  F  F  fFi  FTTTFi  FF  Tt  FFT  fFF  FF  F 
4i ^  ^T  ^rfTT  ^T'T  %  <?FTT  ^TrT  *T  ^rf^ 

ftf  f^  ftf  ^irft  %  tft  1%ft  ff  hf  <tFTF 
t  %f  f  tft  ff  %  fftft  Tt  ff  ff^  sftF 

FTF  FTF  FF  3F  TT  3TTFT  FF  FW  3Tt  FFF 
FtFtFFFTTFtTI 

FF  TFF  TFT  FFf  FT3TT  TFT  TT  <$T  fFF 
F  3FTF  TTF  H  3?t  TFTFT  rft  FtFT  FF  FF  Tt 
FFTFT  fr  F  T^FFT  TT  TFF  FTTT  |t  TtF  FTF 
F  3Tt  *$ftTT  Ft  TFT  fT  t^FTF  FT3TT  Tt  FFT  F 
3TtF  FTF  %  ^t  FFTFT  Ft  TFT  fT  FFTFF'T  FFT 
FTF  F  TtF  STTFt  F  ^t  TFTFT  Ft  TFf  FF  Ft  FF 
^FFFFFFfttl 

3TF  FFT  FTF  FFF  F  FFT  Ft  3F  %  TFT  fT 
fFFFF  f%F  F  F5T  1IF  T  FF  F  T  FTt  FF  TFF 
ft  TF#  FFF  FfFFTF  FTF  FgT  3TFTfFF  T  Ftft 
FF  FFTF  ft  FtFT  %  3F  fFF  Tt  FTF  TT  Fit  f^F 
%  FTF  TFTFT  tFT  F  FFT  Tf  Tt  %F  Trf  FC 
FT3T7  T  FFTT  T  FFF  TT*F  fft  TFT  t#  FT! 

E  2 
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f  XT  ft 

X  ^ff  ^3T  $  3FPC  TX  %  ’TTFT  3TT  ^ 
?PT  *TT?  ^T  ^TfqJT  ^TKFIT  |'  Xl^i  ^TTT 
'TTl  3TTrfT  |  3ftT  5*T  3PT^  TJX  ^  37?fT  3JR 
XJ  3fJC  t  3Tt  ^  ST3!?  fT  FTt  ?*T  T$  X fjXT 
3JT  SfT'T  H^rff  qft  3T3"  3TtT  ^T<fr  qft  ffX  T? 
XX  ^T  ^  XT,  g^TTT  I  3fST  XXX  3ft 
T^tt 

JJT3  xx,  h?t  *rqiH  ^  3%  rft  fqsg't  cqr 
%  X^T  fff^T  f*Tfpn=TT  Tf  3^T  %  3TT  XX 
WTef  ?FT  «m  XX  3f  <tqpT  %  %  3FT  H  7§7T 

Ff<t  3TT^  3flT  %  spt'T  efiW  t  3TlT 

XXXT  ^TT=T  Itrff  t  fff^T  ^  STT^T  XXX  SRI 
TT3TT  qfT  fiXTXX  X  q^rT  rfTf  W  3^: 
|  3ftT  W^fft  |  *F<T  3€  qft 

fxxit  if  xx  ffiq  %  3n^  ir  'arc:  *f  T^ffr  f 

TfT  TT3TT  ^  ?$TT%  qff  ERR;  ^fTT  1  XXT 

zx  c^qff  %  g;?q%  x\  ftar  x^  3nm 

X  q^T  %  X1XXT  XT  X  fr  3rgT  2Tq3T  fgpjT 
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efift  f  f  EHT  ft 

%  ^t  *m  fsr?r  3nf  wt  ft 
^  f^tt  ^fTT  ft  fift  3tH[ft  3g  if  ^T 
*m  *XX  ^TT  ftf?  1  3Tifr  wg  f  3ft  ^ 
Efit  ft  f  fiTT  ^3JT*r  gf^T  £  fm  3g  f  ^T  ij 
5rfT  3TT3iT  3if  ffi  STS'  H2f  gsgrft  ^t  rfTc’iFf 
ffi’Tft  f3TW  TT3T^  ^t  g*T  %  ^$Tt  STT  ft  3fR 

Tcft  ^TfT  ^  ft  ffs-JTT  ^T3T  if  fft 
TTST  Efit  JTt  ^T  3fT^T  2?37  ffi  T73T 

^T  3rf,^T  %ft  f  3T^  3Tf  gFff  tjipff  ft 
3W  f  WXW  f%5TT  ZtXl  3fftg  ft^t  ffi 
ff^TT  if  ftT  ffeRTfT  Eft  aftc  ^T 

ff^iRt  ^  H'jJ^rT'T  if  EfZT  ffi^TT  5tf  3ft  cTT 
|  fqf  f  ft  3fETtft  EfiT  fljT  g^f  ft  gg  ft  %=T 
#r  rfr  rfxz  gfr  gif  gf sg?r  sjjfst  mx 
?>ft  ff;  fr?  g<T  f^ft  Eft  ?fi3M  %i\  fsrg 
ijXX  gfT  Erf  g^r  f^TT%  ft  f 3  ^x  3FUT 
I  3?tT  f  ft  Efifft  f  f%  31  ^X  fft  ft 
3Tfg  1  3tft  fj  £Wft  tfT  ft  31  3J3f ft  I  T| 
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%  STTff  f?T  CT3T  ft  f  WT  if  ^tt 
ffhn  ^  ^TT^ft  f  FFTre  JTIT  ^  ^  ^FTT 

sfiScTW  f  ^  fs:®  ft  sm  rf^ 

f  3^rfr  t^rfr  %  w  anf  ^tit  *r*r  stijt 

3T^"M  ^rt[T  <l~sj<fiHIT  ft  JRT 

m  ftqr^r  srt  %?t  ft^T  j^TTTsr  ^  f^=R  ^ 
sjnf^nt  ?ri  srm  %  if  ?rff  snf  fart 

3*r  %  ^T  tH?  1  ’Tt  ^  gt  q-rrg-T  fa  *TT  3ff 

N5t  %*r  ft%  3*r  %  ^r  ^t  <far  -c|«-<^»i 

fi  Tt  wrt\  frt  3ft  ^  ^ftrt  fa 
s^r  ffa  *ri^fa  %  ft  f ^  frt  3fatt  if  fafaft 
3jt3  5^r  ffer  %  ^3r:  ffan  %  3^  ^ft 
fat  3tt  efift  fp§r  3*r  %  ffan  €t  ft 
3fr  f^^fr  ?>rert  t%5RT^  fan 
fart  ^  f  fan  n  Tn*j3T  if  3TMT 

^T  ^  *p5vC  33fPT  ^3TT  TFT  if  ft^PT  ^T  <JW 
^faT  1%  S^T  ^Tff  =fiT  =ftTT  fa  3TT3T  TTtT 
^  q-3i  gif  ^t  35fr  fafat  3ff  TT^  f^RT  f  ^ 
P^ftfanpTsppTTlK 

3pr  ^  smn  ^srfafa  ^ti  fa^pt  ^ 
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SRT  qqfpi  qiq  XXZ  q^T  pqR  q3T  q3TT 
rRK  p  fq  RT  Rq  q  ^  qp  TTfT  JJ3R  qf 
3q  qq;  eqi  qqqpr  qq  «rr  fq;  ^  >ft  q^T 

q  6?  qiR  ^RTR  RR  3TTH  X  3R  f%^qTT 

qiq  qf%  sfrqrq  qq  tsr  qnrq  qr?T  w  srk 
qf  fqriqfr  %  xxx  qqi  ^t  qqi  t  fqr  ttst 
q^qr  ifr  qqt  ^rr  t  fq  tx  q  tx 

^tqf  qfr  qix  q^R  p  qq  tt^t  qqqi  ix  rk 
fjq^qfr  q*R  qR  rtst  qqrr  qf  qrq  r  qqqqq 
qqf  n 

q^T  sqq-q  ^xx  I^t  ^tt  %  fq  3tt  qsq 
q^Rjq  qWq  x\x  qqfRqi  wtq  qft  qtsnq 
qqq  pr  qiq  qT  XXX  3f§  3fq  qqq  q  RfT  t 
cq  qqq  q^r  g;RT  qfr  fq^T  1 31$  srq  qRiq  q 
qp;Fr  qqsqq  JjRTqqrcf  qqq  qlqq  srRirq: 
fqq-  qc  MR  q  qft;  Rq  qqq  qtqr  xxx 
^q^n  qrqqf  qqq  qftfqqT  q  hr  pq  vrt 
q  qqf  qsgfr  qpjrqf  qfr  tqtq  fefsqqi 
fqf  1  qqf  qiq  qk  %  qqqrg  qq  t  qqTq  RR 
x\  sjqTT  qqq  3ft  fqqrq  q  sttrirt:  qtR  3q 
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<Tf  spft  it  t  fT  53T ft  *Tft 

ft3TT3"n 

fffT  TTTT  S3T  3TT  3^  %  TTT3T  sff  PRPT 
T  |  3T3F  5fiT  3TMIT  t  f^i  f^TP  PiT 
^  PPTP  Pff  ft  m\  3ft  PPiTP  f  THT 

wpft  %  trsr  f qr  #  fen  1%f <3tpt  afrc 
pfc  y^T  P?g?T  apfp  f  PPTT  %  f  TT  PfPT 
f?>TP  fa(.3=h  tfel  3fTT  ^PT  %  P<p%  fet  ^  P 
#n:  fw  f p  gjftT  tfet  %  ft  *3  fc  ^ 
f*rf'TcT  fet'  pfi^t  ft  psfTf  t  PT^rqR  =IT3T^  fTP 
w  %  P>n?F  =TfT  f  wt  fP  ^t  PP  ^Pt  t| 

WPcft  ptcft  f§&  *Tf TTT3T  3{Tq-  ^3T  fipfpfT 
Pi %  fPTf  PTtP  3TT5I  f  f£f  3TR  Pit  ffRRT  PiPT 
fefrp  |  PP  ^£R  nffe  %  TTfT  pi  fTP  %  f^PT 
feiT  PifT  Pf  f PTfT  PiTP  |  f P  ffeRPT  Pit  3ftf 
gp  srFTf  p  snfe:  Pitt  %  PTf  p  'tft  jptp  fe 
3lk  ifjjpiH  PftppfpfffpiSttpptTft 
TT3T  Pi?PT  %  3%  f5;qT  W  3TP  f TfT  ft  <TP 
fPTf  PTfP  §PT  P  P?P?i  f5!  n 

f  ft  Plfp  fpiff  SlPi  ftp  ttrf  PS!  TT^fPTf 
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3?q  3fFT  q?T  TTK:  q?\  qq  TT3T  q^STT  3TT% 
T*f?  q  53?  qffqT  3J3TT  qqT  qq  qt 
TT3TT  qfq  qqTqT  1wr?5:  pTT  53?  ft? 
qft  qTq  3T5  t  fq?  TTfT  %  ^3>  3f%^T  %3T  pTT 
^  3ft  q  fqqT  q*ft  SR  fq?  53  TT3T  W 
qq  ^  qt  f?T  ^t  «1T  ^TT  5EZ3T  <h?T  ^tST  jpTTTT 

fq?  fsrq  %  qT5;q  ^  q^  g<q  q^T  ^q  q  qt 
qft%  >TT  %  qqtfqqq  5?tf  ^  3rgr  3ft  q 
^TT  ^J^rfT  <|tqT  qqT  3nf^  3q  3^  qtfft 
JT3T?Tt  ftqt  TCT  ftpR  AT  %37  pTT  3T  f3?  T$ 
*f  TTST  q^3T  Ht  3TT?T  qj qt  ^  3q  qt  (fT?jq 
qfq  epft  q^Ttra  g*|  qqT  |  3t 
gq  ^  35jq  q?  ft  git  q?ft  qq  qf  qtaT  fq? 
53?  ^trq  fqRT  qqq  3TU  sfrqiq  q?T  q?T  1 
3q  q?T  ff  3j^qT^  q#r  qq  q  q^^q  qfT 

qf  53T  qgr  qftq  fqq  t  fq;  qqr  %  gqf  q 
3r  %  g*t  qw  sftr  3?ff  q  gjf  ttt  qq  fc: 
qqTqrti 

TT3T  q?fqT  qttft  qfTTT3T  gifTTT  f33  qt 

F 
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qfi  1  g*r  qf  t  hr  gqr  qrdf  vt  *r  fq^qx  qf 
|  fq?  wnq  fqxtf  qq  ^  qqrx  qr^ft 
fir^rn'T  f  sttq  ifr  fwffq  3q  qt  fRW 
fqw  qjrq  m  qqm  qq-  %  f^r 

3TT^r  jr  gqq  ft  TT^rf^T  qft  ft  3Fq?r  qTfT 
3TRT  3T1T  TTHT  %  fqq  fipRT  ffff  qqTf  qft 
ffXTf  qR-RIT  ff^nf  JpfT  %  fq  q  qTH 
t?T  ft  sn  fqr  ^  q  qf  f^rart  ^tth 
qfqt  nro  %  qf  q  hxt  qfrasr  qf  f^retf 
fqR  fTf  %  3JTf  Tt^pT  qt^it  H  qf  T  qft  fqqt 
H  3gJH  %37  XT  fqi  TFT  q  Ttft  %  ^TT^T  qft 
fX?  fRqJT  fSTT  HH  32JH  qqf  qf  ft 
qqq  qqRtt  fqPC  3'  %  qf  qqRrTUf  %  qq  3q 
ft  qqtq  fq&  qq  qf  stfqr^  qqq  sq  q  ft 
qf  qiq  snq  qT  Trqrpq  ft  3tk  qf  qf  qqq 
Pmtf  3it  ;j  w  qwt  4t  hr  ft  sftgsrr 
ftXT  tt 

qq  wtq  qq  q?T  fW  qq  qf  qqq 
Hitt  ft  qft  q  #f  ft  fq  3tR  q  qff  Rtf 
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^TTT3T  Siq;  srirT  qft  qfqq  fqt  TTT  3T$  qftq 

%  <TtffT  s£t  qfj  qTFrfT  3IFT  q  qf  ?qq  q  fqiqT 

c\ 

3Tt  JTTT  "TPr  qf  T  fWTT  qf  gq  cptT  qW  CFT 

qrrr  ns?  qqf  ft  3ft  qqt  fqgr  %  q  ft  sprc 
3n?ft  3n?fr  r  ^  'ir  qqgiq  q  m  3qqT 

^T  qif  3H  q  3q  if  q  qqi  Fi3  qq  ^  3TR  3M 
fr^T  qtff  ^qzr%  JTT  3J3TT  gf  rfiq  rig 

xraqq  3fq  3ft  Sr  gw  ft  q?gq  ggn  3rtq  fcgr 

jqT3T  tst  fr  fsT^T^TT  qifrqq  qff  3TT3T  gq;  fft 
Sft  ff ft  Sr  3q  qft  qfgrT  sfr  qq  3fq  qqqq 
qf  gq  <tqFT  qtT  %?T  qt^T  *rfT03T  ^t  PTT 
qt  f3TT  :qq  qf  gig  fqqi  qifgq  fsTF  q  3F 
^t  rqg-  ^n:  ^  qf^sq  TT3rqq  qtgg  mt  qf  ft 
arff  qfpntt 

<tqrq  qt  q?  q  qrg t  31731  cq;  qtFT  qftfiit 
fqrq  qsnqcft  qi  qw  3nqq  qtq  rqt  qtf  qt  * 
qftf^rq  qf^  gt  3q  snqq;  qqg  ft 
rqiT  qrd  3iq  gg  gt  3nq  gq  3q  qg  3rqq 
3frtT  qf  fqq?r  3q  qfr  qrf  3riq  Sr  gig  qft 

f  2 
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%  ^  3n^t  41  44^  TT3Jf4TT  TT4  e£T 

44T4cfr  %  444  stt  4<pr  *fr  41#  t^fTt  4fr  eft 
^ff  f*r^T  4T  t$  4^4  x  xx  ^ 

TW  STT-fl 

3JT3I  3T4  TREF-4T  4T  xf  ffr  3^  4TTT 
4f4T  34TT  f^4T  3^T  4TT  STW  AT  4TT 
3fU  4444"  EFT  3TT4T  4TTT  3T447<T  FTr4T4 
#i  XZ  t  44FT  ?FT  XX  4T4T  34  X  3TT4  W 
f^TTT  f^T  X^  3TTT  337  TT3JEF4TT  #  447  45 
3TWT  44  ^4  44T  CEF  4EFT4  4  3TT  XX  344 
4T  JJT  44T  34  %4iT  TfTEFT  3F  F  ^  5 
4T3ITT  %  3TT45T  XX  4f4  #  44  3RTT  4RTf 
T4  4  443  44  34  4T  4T4  344T  34  44 

474  44  TT4J44  4  34T  4^  45  Tg  4  3TT 
44f4^  TT3IT  EFT  f343T  X  4771  H47T  # 
flTpTRT  34  4  T’t  CT  W^T43iT  XXJ  XX 
TT3T4347  44  41?4T  %  44  4<I  4  4  44  4igT 
4T4TTI 

XX  34  X  41  TIT  XT  fEF  T4  4T4  3447 


37 


qt  ft  q-q  IJT3I  qfterra  %  q^ 
gq  3nm  hst  Ti^nr  ^  %qr 
3fk  gqTT  qq^TT  qqiqT  3?tT  3q  %T  sft 
^qTqq^qqq^q^g;^  qr^i  %  <w 
3q  %  qrqi  fq;  gq  gq  ^  fs^TT  1  qq 

gq  qgrqq  qCi  t%  %  q;^T  q  quq  qq  ^qr^ 
q  3q  qt  gr  eft  qT  qq^TT  qqTqT  3^  ^pft 
irq?  qfq  tttstt  ^  q  ?nqiT  qqjq 
3I^qM3nq  fqtqT'ft 

qq  qrsnj  gqqr  ttstt  ^fr  q  qfq  ?nr 
fqi  qiq  3ft  q^  qfqT  gq  q  q^i  h  w  sfaft 
qt^T  q^TTT3T  qiT^t  qrt  TTq  qff  q  qq? 
q  3Tfq;qt  qq  fqq  qrq  qqT  qT  3R-  qf 

3Tfqrfr  3nt  qt  q  q  qq  qn  #qq  qftr  qrqqT 

qrTTT  fqjqT  qk  qif  3TTq  q  Tq  qfT  fqwqt  qq 
fqstnq  qn;  f?qT  -rq  qqq  q  q^  qsqT  q\  ^q 
3UqT  1  qq  qTfT  TT3TT  3TWT  q  gq  qgw  q  qqT 
3fK  ^tq'T  3TTqq  qq  TT3TT  q  THT  q  q^T  g 

qqjqqt  qfr  qt?  sriq  q  ??q  qt  fqqiq  %  fqi 
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=tCT  3{V  %fn  TT'ft  %  3IMT  fff 
^TT  2CT3T  %  TT3TT  H  3TT^T  JTfTTTST  rffa 
f^TOFT  «KMT  t  ^  JT3PRTT  ftFT  t 
f^%f^*TKTtn 

^  ^TrT  TpT  WT^T  3fj  XT3TT  ^  ^ 

fcqTqK  ^T  3n^t  3ftxfT  €t  $  3H3fr 
pf»T  W  ft  3?WT  %  JRT  TT3TT 

3fn  JR  sr  f^fTT  ^  qjfq"  ^=TT  f%  3f;f  q^ 
qiT  3fV  f^  qTT  TTK:  3^  3ft  ^ 
^  wt  fqjfr  ^  stft  q?qr  jjqrfqq- 
^Ct  f^R  ^  *r  %  srWr  #  ^t  ^rf^n: 
fqRT  fqiT  stW  ^  tt^tt  %  fqrrfr  ^  stt 
^t  rftwTf  3ft  w  stm  *r  sfr  ^  qr^  qqi 
f^sTT  |  ffq-  3ftjfT  sft^T  3T5TTT3T  qTST^ 
J?t  w\  ^3q;T  sfa  3Tt  qfff  3rg  3TM  ST  ^t 
wk  3?t  k  fjm  fq?F  %  qrs;  qiTir  ft 
fft  35T  k  q~n%  3T5  k^  fw?nr  |  fqqir^T 
ktf^k  11 

^tf  gq.%  ttstt  %  wqrft  it?n  $r 
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MT  ^  if  f^TT  fg^T  3fg 

if  TT^FRK  3fK  STf^T'T  ^T  %H7  ^ff 
sftfr  TTT  *T3TT  3*T  5R  if  3TT  TFft  W^rff 
^  ^T5T  ^  31^  Jiff  ^t^Kl 


LONDON: 

Printed  by  J.  L  Cox  and  Sons,  75,  Great  Queen  Street, 
Lincoln’s-Inn  Fields. 
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»  ✓  „  «  /■/■  "  x  **  ^  X  V  V  .  •J'x 

^  G  G  ^ 

/  ^  *y.  jjS  toS  i  JUS  jJj  y,  ^  ^r 

✓  ^  ^  "  ✓  «  "  "x  /  *r  x  ✓ 

Go  ✓  o  9 

^S  aS»£*L>b  ^  j^-is  ^S  l^iLj  b-  ^S  U^y 

-9  J'  9  ' 

L&  JS<^  ^  ^  eA*J 

p 

Ox  ^  .P  G  G  C  ^ 

<0.1*  Ij  l J  ^  l5^  ^-^Sj  (>_<*—  J  o^*S  ^  <-Jj^ 


D 
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^  s  9  p 

jV“  J J  j\jb  ^  J  j  J 

fa  9  s-  o 

S^3  (.5^  LS^  t"“/?  S/~^  y  W"  ^  J*  ^  ^  U~J*.  *— 

iZ  ^^Ty0  (Z  C/"^  (.liZ  jZ  L5^  t-?1^  j?y 

^  O  fa  fa 

y  ^  si^  ^  y  J-vi  y3  /  V  si  df'^  u>?  Jr&* 

^  9  9  9  C9  9  9<-  -  9 

/y?/  f*  ‘-y^  ^  ^yy  si  uy/  V*  ^  jjyyr  l/^~  *j 

^  O  CO  G.P  9  O 

^  <jl^  <uU  ^  ^J\  ci  Z-jV, 

fa  y  fa  °  /  s  fa  fa 

C^w  u^'  l/3^  *>  S-f-  jV^  y>  s£//  ^rrVy-  l/V--5  ^ 

•Pfa-Pfafa  c.  >>  ^ 

^5  (J\y^^  lyi  yi^  (J|y*“^  l—-'^  y  ^-Z1  c_£;^ 

<u  ci-jb  ,_^\^Kfc  j*j  ^z  y.j^  ^  y  y  ^:Zjj  ]y*y 

j/  yjyy  ^yjJ  s#  Z>  /  -try  ur*  urfV^  /-/*■  y  y^ 

9  9  9  ^9 

^  Wy  /  cyz  J  ^  si/  c/  u^ 

0  9  O  0  9 

utm/  syf^  J!y^  ^  u~\  y  /f-  Jl/  Jy  y  si/  -y,  y 

GO  9  ^  ^ 

L£  ci^vibjj  (_j,  bb**#  ^  J\>Z  i—-w>  cj,  j$i  „  ^  (J|y 

**  /  *'  rr  ✓  “  ^  ^  ••  ^ 

^  s'  O  O  O 

l^/  J?y  t.y  s^^  </  ^  V/y  u?^'J\  s?  U-®-  / 

/  .S 

yr  V  si  uy  u/s’Jyf*  43  ^4  1^  ^Z5  ^*/ 

fa  ^  ^ 

Jy  v<i  j*  ^'^'y,  f  y^  V  si  /’ 
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No.  22. 

c->b  ^  ^  ^  V  <-?  jfi  j{  u^°  \S~l 

(  ~  °  9  p  — 

<G>  <^S-  (3  t— j!  ^W10  V.*^  b^ll  L  S*^  ^  S£ 

✓  o  o  /  G  G  *-  G 

!#*  ^  byj  bl^  *j  «f  l->  J  i J)Jj4T  y^y  \£  y 

O  C  ^  GO 

^jlib  ^ssT’b'-o  ^jls  ^2^-;  GUb  bibo  b^£ 

-  o  '  '  p 

^  L  **  ^l\  ^  w^.J  ^^tyO  tib  ^  ,^J 

P  9  y  t<_  o^  o 

M  ^  -v.  li  y  V.W  ^  ^ 

o  op  „P  if 

^Xi-:  <ul£  l£  ^b  ^iy  Jb  s~c\  ^  Jb  ^JSL  ^  ^ 

^  -  P  ^  o 

LsVJ  ^v.'  Ji  \?  V  l&j  u^"  ur?  ^ir>  /  y  vV  ^ 

o  o  o  o  c  ^  ^ 

i^ry  c“^  ~vi  sibj  ^yyb^  'J’  uyr^  ^sy  (yy^ 

oop  ^  p 

u£^  L53  U^°  ^  L5f  L^r-  ^ 

P  p  >  ^  P  o  oo 

S^y*  ^j^T?0  '  y2^  jjyf  i_5;  b£  ^<-'1  bfc**J  ^ 

^  P  <*>  G  G 

^V  l^vJ  Lff^  ^  Jy  /jyr  ^j'b&  jJ\ 

i^t“  lijy?^  ^  (J  iLo  ^rrf'y  W  Ly°J'  Ly6^  1_S^  J ^ 

o  oo  op 

-g-bo  ^  LZ^o  ^  bbsT1.  {j^o  (Jj 

9  '  ?  y  o  p 

W  e^y  u>^  ^yj  L5-*  u\  [&:*  J;c  cJ  ls^  <^y 


14 


c  g 


No.  21. 

w  O  «M  G 

s£jl>JJ  1/  LS*^  J  L5^  U0^  si  uVt 
**  •»  .1  •*  ^  ^  " 

^  GG^,  G  P  s’  GGOw 

C/-^  (T?^°  c/*^  W*  V.^  ^  J  <— *— 1 ^ 

✓  ^  ✓ 

G  G  G  ^ 

r*  c£ T  uf^V,/  s£  /  yr  ^  J2-^  cP  V  V.J  y^  c^  jl)^  ^  ^ 

✓  ✓  ✓  'rr  ✓  ✓  v-  z' 

P  P  C  G  x  G  G  ^  ^ 

JV.y  ^  ci^Vl/  cr.^V  i^y}5^  L5^W  /  l5^>  tr' 

■?  X*  G  G  P  S 

P  4*>#  tr<  ^  L5"*^  j-J^  ‘—^•3  i_S^-Vv  i_s- 

P  ,^3  tl&~«  (jlyj  ^  Li^:’  y>  ^  Pi  P  i^i> 

**  •>  It  ^  ^  ••  ^  ^  S  ,»  «• 

^jfifrKleK  d%  ^  <J  V.M^  r-  LS-9  si  J^J  V 

^  /  G  G  P  t?  G  ^  ^G 

L525  L>y  V.yy  si  ^  L5^  (J^  ‘jrV  U^PP  e^wJ 

°  5,  ^  G.P  ^ 

Lf2^-^  <--^’3  ij^v  s^  /  y  j y  ^xo  y-j  ^  y*=G  g i^>-  ti  t^yy 
«a#  jT  ^  u>~»_  viflu  jij  ^  ^  Li  ^  ^  jJ  K 
^  li^  <j£  (Jlj  l£  Jl^G  ^Cj\  <£  Utoyi  (J,  *li»  ^  ^J>  jJj  1  (J, 

G  C  P  ^  G  G  GG 

si  LS?  sr^  v/  cT*  ^V,  J>P  *W  oVr  ^  J_P~Py 

G  G  ^  G  ? 

4?/  err0  *^Vj  L^9  sAl  cr°  e^y  l^J^9  ^  p  ^  ^ 

G  ^  x  Gx  ^ 

er°  t^y  ^  v<*y  &  Ljpo  oJj  ^>\  lsP  ^ 

G 

Jr?  tcv  JVS.  i  --J. 
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$  tr'  £  ^4.  Jhti  j4  ^  ~vi  cr^ 

rv  *  ✓  ^  «  *  * 

p  ?  ' 


9 


No.  20. 


K-  ~  S>  '  o  o  -  J* 

^Lc  l^j  &J  jW**^  <— ■ u*^  (^ 

'  *  o  9  p  9 o  n  ^  -? 

jjl  lSj^6  u5^  -f’bj  <— ]/°^  t-5*rf 

L  “  "  " 

O  ~  9  OP  i  P  ^  - 

i*S  ^  ^  J  fl*i }  ciWj  L5*- 

^  ^5;  uJoJ  ^  J^pr  ‘^J  l/  ci/  &V 

*'  -  ?  -  P  9 

4  ^  i/-  ls^^v  s/  <-bsy  ^  cjr*  4  j4  '~’j4  44 

c  o  o  >> 

Cl^L»-  2jj  j\j lj  ^»a)  ^j'U  ^  \jj5  ^1  y  u>4° 

9  9^  O  ^  O  i  O 

^  s&s-*  LS^*5  ^  *fS  ^  s^fr  j4  -vi 

^  *  o  ‘  ^  ^  .p  ^  -  >> 

l/  L^J  ^  W-  ^  ^f-  J  VJ-  j/  (^ 

Ox"  G  O 

t^,^'^**s  ^  c:^^v  c/^  ^  ^v.jV  4  ^  ^  t  fcVi/^  44* 

**  / 

9  '  O  9  9  o  ?< 

^y^  4  'rfji  g/*~^  c— «-v*j  ^  tub  u~\  i^yb  bll  j 


y 


12 


£  + 

/  iC  •  |  l  0 


^•"5  uVt  ^  1/  <*/=/*  L-r'r“*J  vy  0  U~]  <-f)J  J) 

v —  -  ^  /  «*  ✓  ✓  ^ 

*  ✓  s  9 

CL>[)  ^\  iJjb  ^Jt>  yj  \y>  JyJ  jH  J*d  A 

^  y  S  M  11  S 

y  9  '  s  G 

./J  ^  uW.  l/  /  Sr^  lT*^  cj^  \J^r*  9  ji 

^  G  C  ^ 

LS2^  4^  4^/  ~V»  45^  It8  ^  uy^T  ^  l/x  sAt5  t“"'3 

G  g  .?  G  G  * 

j^>-  ^jb  ^J>  cub  (j~\  *&  ^ 


L*V/ J 


o 


No.  19. 

u£3  jKUJ  U  b^  ^ ^j!  ^  J^=r  Vj^  W  <-^y 

‘—^r’  (^  h?j~^  t— 1^-“^  t-r^’  45^  4^y^  3^- 

bJl  l^JjJ  ^  ^0  ^J\  y  Xo  y^J  tij  y>-  <s£  b£ 

1^  ^J*3" J  jr^  e;^  ^  jk#  4?/^  *J  ^  l^'13  3^  l5^  i»sH^ 

..  «  »  *'✓  ^  ••  *.  ^  •• 

G  /  C. 

~V»  ^  ^  ^«!  (J  <^3  VJ  3v-  ^3  1-X<y  45^  cPV-y*8  cT'*  tr* 

4r’j>y  c^v  «^Xjb!  ^  J  ^  ^  ^y  J  y  3^ 

O  /  G  G 

IrV.’  L  ^  L5*^  l_5“^  uWi  l/  1^3-?^  LS2^  l5^“  U°j* 

^J\  ^y  jjO  {1yy\^  4J  y6  ^  J$  ^_yi)  j9  V 

✓  /  ✓  m9 

45-^  (^Uy  ^  U5d'  s  ri  *v.^  ^  13  ^  4rr  L/i'  l3^  ^-j 


11 


l/  o-J  sft  V  Li**3  u~\ 

^  i^j\&  jt)\  U  jyO*  lO  d 

bj  j>€  cS^\ 


No.  18. 


Lsf^  SrS>W  Li**3  uT°  V*3  ^  LS?  ^  l^T***3 

U~\  ^  L^r°  (^r  ^JJ  jQ>  ^  4  <rf^  jjj  LSfj 

yd  ^_}-»  .^j  \Sj&  lj'y&  <f  ^J>-  p\j\  L~i  ^  (Jj-j  (J;£=sT 
fcjj^  J->^  L5^  .J**3  (*!/"  (jy  L5^^  cA  uyr  *} 

L5^  '  L5^  s£  LS&Hd  l^i)  J\i  y*  Li-  "^.fi  J1^  1^/ 

AV^  LiJ,  (3j J  y>-  4  U~\  A*}  eld  JJ  ^j4  V.Ar*  rbT  A 

lA  <— Li^  ^  L^°  tA  jAy  ^  Jy  c/j*  lJj£  «£>  1 

y*V  cJ^  A  i_i  ujV^  <-i  t  Jfj^  (a/"£  LiH^ 


Cliljjj^Uo  ciV.J^  J"5  J J*>3J  ^rrj^0  Li^  cA  ^  Cli»ydL>- 

lA^  (J  (A  <-£^  J^5  ±?j£  y*3  S^  L5^  LiH^  Li^ 

t  <^1  4  (_^  3j  j£~++&  u£> 

Litr;jb  ^  y  ^  Aj  Li^J^  Li^  J*  y  ur3  l/^  c/A 
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9  9  p 


No.  17. 

^  C  l,  Os  9 

i— 3jt}J  ^  L  ^j}  JL$  |*lj  JyS  P 

9  o  S- 

J  ^  J>  CS>\  v~y  <J\  J  l>.~  ^  -fflj  s)  ^ 

c 

^  >Af-  <-^v^  Li^  ^  ^  VJ  J  «*> 

C  Ox  ✓  O 

C'-V,  L5^  L5f^  Wj  ^jr0  ^'J  ^  ‘-r^b  c/i^  ^ 

O  CO  /  z'  O  P  S  s 

i^y^°  L/~i^  y^  l^*.-oJLi  *  P' *>— ~$f'~,y  IC-ol  j<^\  l^- 

»  °  >  /  ° 

L5~^U  ^Ujfc  (J  *U)t>b  C-^^Ur  ^  l^J  <£  ils  ^ 

*v  **  ^  »  /  “  ’/  ✓  **  ✓  /  Sr  Sr 

o  ^ 

J_jj  "V^.  .J^f"  ^  itfi***  ^  i_5<^  bl!  ^ 

O  x* 

clAsS  l— -^-j  bbsT  l)b  j^b*J5>  I  ^Jh  ciS^  y  LS^  (*Av» 
l5^  <-L£!y&3  Jj  ^  bJ\  l£lU-  J-° 

••  ^  X  ^ 

^  '  9  o  o  ?  j; 

bf  (J  ujijlr^  JJ^  l/  ^  c^3  ls^  V.j  J'°  e^° 
✓  ”  ^  **  x 

^  OO^O 

t,_^»  l&  ^  ^y°J*  ci  ^)l^J  &l**iJ-)U 

c  s-  c  p  cp  t,  p  p  o 

l/  ^  ^  jyf  p  L)W^  P  l/,  C/=/£  ^ 

c  o  s-  p 

(J  CDjA>-  y>  lari-  ^  J^>^>~  (^1  lSj  -f’^*» 

O  CO  Li  9  9  9  9 

U^y-  *SJ  V  si  V.^  J^r^"  <4  y  L53- 

u  c  —  •*’  9  ^  c.. 

t,„ ^jJ6b5  ^l^Cxs  i-  [tj?"**  J  jj  t/V^  ^  ^  _J,:r’  _}^  jJ ^  k\\^s 

^  O  O  09  9  Li 

j’k**  iy 


9 


% 


s-  ? 


\j4&  lM  L f!  LS^  jl  t!?jJ  V 

^  o 

»vi  4*  (>_5^  <—^b  4 

G  x*  C 

^  9  9  S-  ^ 

^  ^  ^ibU-  L£  jj^jj  ^  u£  W  Hr*^  uW"  VV  V.^r* 


*  G 


No.  16. 

G  *>  G  /  G  ^  y 

Gsf  ^  *$?“  ^  <-^v3  c^°  L_cf 

°  ^  O  .P  P 

t^t^y  <J  u-^  Vy  Jy  ls]£  ^  y 

G  G 

ic^s  ji&  <ij  ui  y  i&y  y  U&  ^yy  y  ^.2£iy  y 

-'^/o  ✓  !'  ?  o;  ^ 

J ^  OJ^  G>^  J^**5  ^JJ  ^  (3*J  G-^J 

^  A  O  X-  C 

ls^  f4^  ^  <-^  ^y  (^5*-^  djip*  -yy  wy 

"  ^  "✓  •*  ^  "  ''/' 

^  *y  y  <-&~  ^  y  lt0  y  4 

^  y  yWr  <y  ui3u  ^  (_?y  '■voly J  '■■^  ^  y 

o  o  ✓ 

~  V.yy y^y  y  ^  y  i  jj!  y  ^ 

•?  -  ~  /  J> 

r  u5^  j=r  ifer  Ly^- 

^  9  f  ^0 

y  ^JJ  ji4  L J 3*  \4Jl>  u\^ 


c 


8 


f  9s?  ~  , 

*>*>*(*.  ^  V-  lS~*  lT^  lT^ 

,—  9  9 

^jbi*&  ^  ^  C—^I  ^3  bj^  f*n^ 

•?  C  xO  *"  g 

Lx^-w  y  ^  l5“*  s^^~  Jy V-  ^  l/t 

l *f  y&  j\*  9  kJ')  fr  {jir°  lt\  ^  c/i/ 

"*  ✓ 

G^  ^  >*G  £  o  9 

^9^  ^  ^  b  ^  Jy  V  ^  ^9  ^  V  ^/j^-i  si  ^ 

«*  £■  G  ^  '9 

j\yb  <0  ^  <LaJ  j^l  lJ'^T'  ^  l5^  i<_5^,?“  U-^ 

^  si  ^ j^i*3  ^  ^  £  jV  /  v^^i  \J^i  ^  jr^  i^lr*- 

G  9  0  9  G  ^  G 

-^il^  £j  ^Jb  ^jxu»s  cub  ^  bil  1£j  ^£^L>-  \«*£  ^*bb*> 

x-  9  *  co 

Vy  <-y  Vr  ^  ^  yV  ^Jy  ^lt>^  ur1  ^9^9 

j9  lJ^J  ^r  u9~  ^jy°  j)J  (—^3  (jr°  l5^3 


No.  15. 

O  ^  y"  G  /  G 

Jjj  LLi^  ^jjA.>-  gg^  ^  #^£m>  Ijl  j  sLl  jb  ic9c^~  ^•“* 

S*  ^  9  S  S  G 

si^  ,^*  gH^  yj  j9  9y*  9,  L^f^5  s&V3^ 

w  J.  »■ 

*!r*  _j5f  <— ijO  ££>}  <J>  I-S^jb  ^  ijlr*  G“) 

S.  s.  ~  o  >>  <-  ^ 

s^^  u^i  u5^  ■ ■«  ^  ^  G r*=r  G^y  ^r-5 

£-  ^  x° 

g^j^  ls^  *y‘  ^  uyjJ  i^i  ^  ^  s^yy  ^  ^  >& 
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No.  13. 

#  m  ^  O  ✓  .O  O  ^ 

4"?  (j^r°  '-f  £ 

l/  U~\  f  !;V  ^  ^  <“^'  Li*-  jW  lT^ 

9  OP  P 

^  U£  ^ss?  <&  'iy  U>-  «^t  Ijj  tl&b"-)  <s1Lj  l£  ^  ^ 

t-  £  r  o  .  o  “•" 

IjJ  ^  ^5*^  y6  trr^ 

O  ^  S-  s  O 

^  ^1^-  Ij  j\** 

o  POP 

lSj^  ^  i^4  ^1?  ^  V.^  '■V^^*'*  ^  l/*^ 

p  OP  P  O  so 

t,  ^  be}  ^  0*<**)jj  \j*sc  ^ 

P  P  P  s  op 

*J  eT*  ~Yjl  Li*-  l5*^  L^  i-i  ^  u^~  ^  ^ 

op  >  c 

CtfV.5  LfV^  *$V  ^  l/'V  "6  *f^v4  "&J  l/**^  ^7  OT^i  L /  L5^ 

y  ~  -  z  •>  ^  •■ 

s  s  _ _  .  ;  ^  o  p 

L»i  ^£.y  j>  i\  «^J  <5^  t  l/“^ 

^  o  O  <>  ^  -  .P  /  CO 

^jib  l~»J^j  l^J  ^jJb  l~wJ^  ]sq  l/*^~  _j^>  <0  dS  ^y  ^.«iib 

1)1  Lj’l  ^Jbls- 


No.  14. 

?  9  S  S  .1*  U  ^  ^O/  c 

c^  |y^  ly  j\£jxsod£>-  ^  l^*-  V*  l5^*^  \y  u^  £&} 
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No.  12. 

Of  O  ^  G  ^  G  G 

V.jJ  44^  Jf-  4^  'f  jt~>  y 

ox  -"  p  t  OP 

titf'’0  _y  J*;  4£/^  f"3  <-/W  ^  ^  L5-0  ci  4-^lj 

-  y  P  P  o  y  y  p 

u*y  *?  ^t*  y  i-rV  ^  sj  ^  J  ^  <-^ >y  i^-» 

op  x  o  o  p  p  p 

u?  e^°  yb  c^r  -4j  ji  4>j^  <-£^  ./  <^rJ  45*^ 

y  c  ^  y 

J.<^  J  ^  *\e  j4  \J^  *f^  4/  ^T-f  4^'  <-&  ur'  LT^f- 

y  y  o  ✓  y  g 

L5^-J  45^  L/~^  ^  liT4  cr,by‘  ^  *ifi  ^5^^°  cflrj  4*/^ 

'  '  .  o  ^  y  y 

^}~°  J_J  ■  L>"^  cij^  ^j**3  U^J^  ^*4^  i-—j\*~J>-  oSy* 

^  y  p  p  __  .  o^_ 

^  ^  45^  4^1?  L5^JJ  S^  L-^  L5*°  c;^°  4^  4^'  45^'  C^^vC 

y  y  ^  g  y 

4^  44^  taJ  ^**5  4r»^  4— 41W® 

•&  "  _  y 

c_ -i*u)  Ills*-  (3  (^4^®  aL^c.  (3  C— *1  41^5^  4r~^"  £j  *4^  l^.>-! 

jj'  45#  »-rJ  L^i  45f^  ^  ^  ^A*7  4*J  45tv  ^b  45/ 

t,  ^  ^  9  s'  9  <*> 

45^  4  ^  T*  U~*  45*J  45^  ^W5*  4/^  45^-  4SJy>V  ^bv 

jl  CJLaj  ^  4.5^  y  y>  tJys'A  ^f>  Ulil  ^  ^ 

^  9  9  00 


5 


J}\  ^  J -4  i-r'«9  ^  -v^  (J^5  \3jj  {J^0  ^  C/**' 

|4t> 


No.  10. 


x  X  C  x 

}j*  AL  Igj  bU-  &>-  jljb  ^  ojij^5  jV^  (*^  "rV.^  ‘ — ^.J.' 

»*X  />  o^c  / 

2*-  U  J  ^  ^  LS*-  UT^^  us*-'  4 

h  ✓  ^  «  •»  ^  ♦»  o  *•  X  • 

s  O?  X  ^  ?  S  ^ 

l)J  L5^  ^  U55*  eH  ^  Uvrr  ^  1&?  ^ 

x*  M  X  **  «>  X  — 

X  X  Ox*  G  ? 

,*■&>  b<3  l^ib  ci  1^  CL*&  ^ 

«*  x-  x*  X  i*  —  i>  •> 

X  X  X 

CJ^  LS"1^  US^  LS^^  LS~^’’ 
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X  C  >>  G 

us**3'  j;'  V  ^  ^.sr*-0  l^j=l  i1£j\  u~b  us^  lT0^/1^  LS~^ 

•♦  •-  ..X  »  x  X 

^  ^  X  G  G  ?  _  ^  X 

j&  ci  (j.*^  <£  y£  L^i\Ja  17  y>  ^  ij^S  (jb^j 

l/  us-^e-  y ^  ^  ^  v.¥  jf  ^  ^ 

£.7  il£>j  J}\  gxJ  V  y*H>-  <jjo\  jji  l£  l>¥  j^r 

o  ?  '  x  >>  o  i 

b^  <uij  ij?*  )?r  \'£  ti  J 
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i J  r3  £  L^w'j  u~\fr  ^  -vi  kr3  4/  <4)}^j4 

d  <-15oJ  ^  ^  J  L£  JTj«>  ^-j  J  V  <J 

Llb*^-  (3  ^jJii  4  j4  JL^^4  2fl^> 

Xj  <£  \jV c  ^2^  j£3l  j*J  LlX>j  V.  {J^d  j+J  ^-j  -£>'U 

V  jj^  y  W  iJ  *tiu  Jh^  d  J  1j*5j  Jy  ^  tyv 

^ijj  i^.  ^  d  dSf}  ^  iU  <G  c_->ljp-  £  jJii  bb 
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^  J*}i  J  V 


<j«^  l$j  b^  laCj  ^  <—^  LS*^  ^1?  ll&J 

.^j j  %  •^*^c  ^  ^  ^  ^\y°  <-£  ^  (i^° 

<J^  fy°  )ji  ^  4  *V-  ^  tj  t-r^**9  ^jj  4  l/~^  sAj^  ^  j|yy 
y  ^  ^  ^  ^  Vf-y  ^  c^  d  il&\  ^Jt>  \jjj  bJi  y>-  ^jj> 
bj  ^l£j\  £  Ja*\j  bt  L£  t_^*J  bj)j  bj'l  y>- 

lyib  Iji  \j*c  bol  ^fsr6  ,^£jj  ^^*bb  ^j&Jio  (j^  (^W’t  ^1  i!^j 

^  L5f^  L^  ^  s-^  "  4  VJ  ^V. 
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o  9  ^  P  y 

U*^  ^Si  Ji  l4  ¥t“ 

C  ✓  09  9  *  '9 

ijr*  4^  ^  L5*"^  L^  L^  "V^  b?  *r r *"  ^  V* 

^  O 

^s*  V.° 
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y  9  9  9>  - 

ji-J  \j[sj\  l^J  \j\J  CDj+sJj  J 

C^sS^L?  J\q)  t&  \J  J  1  <J,  yjj  ^J  J\  J4  {£j~<  4j~~° 

(.9  .  x  ^  " 

LS^  L5~^^  L5^  S^>  4^f"  ubfJ 

s£>;?-  ^  lsA  ltT  ^b  -vi  ^  Jft  .A^V  4  y  ^b 
^  l5^  >rV“’  ‘-A3  ^  ^j-  cSj}$  4j*  ^  A*  ‘-^V 

O  ^  O  / 

\^£j  JC-£j*z>-  i_s^3  ^  l^J  \jIs>-  ilr*- 

^  Ox  /  o 

j>*'  y»  ^  y  yv  Jj)£  ^bV  ^  *j  b^  b5^ 

o*.>>  .'  9  L  * 

J****3b  ^J4  ^AJ  l«^-'0  t— ^ \j  \«X*j  bc^  V;^ 
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y  .  9  •  9  ■  ■  o 

-^b  t  ^***^  ^^*^b-/■*,r^  ^ 
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c  y  "  c  ^  y 
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<r  \r  y  ** 

'  o  o  ^ 

U j)  lib  isS  <x>l*> 
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o  ?  s'  9  y 
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C  m  y  9  P  G  o 

\£  sl&jb  l*£  ^  Jj^j  <J  *l5»  jS\  jjj  u£j\ 

o  o  o  y  oy 

^  u^fc  y6  ^  cTT’  u/^5  j*^ 

y  '  (j  9  y 
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lys  V^J  ^  IjjJ  (_lX^  1$J  \j'ls*>  iL>-  L5~^ 
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Deacidified  using  the  Bookkeeper  process 
Neutralizing  agent:  Magnesium  Oxide 
Treatment  Date:  July  2007 

PreservationTechnologies 

A  WORLD  LEADER  IN  PAPER  PRESERVATlOh 

111  Thomson  Park  Drive 
Cranberry  Township,  PA  16066 
(724)  779-2111 


